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Erscheint téglich,
ausgenommen an Sonn- und Feiertagen

60. Jahrgang — 60me année

Parait tous les jours,
le dimanche et les jours de féte exceptés

und Admi on:
Elflngerstrasse 3 In Bern, Telephon Nr. «m) 21660
Im Inland kann nur durch die Post werden -

betrige nld:t an ohlge Adresse,
entsprels far 8 Soﬁ.ue Bellagen): Schuveiz - JAnrilch Fr. 250,
halbjahﬂlch T, 12.30, vlmel]ahr Ich Fr. 6.30, zwel Monate Fr. 4.50, eln Monat
r 2.50 — Aualand Zuschlog des Porfos — Prels der Einzelnummer 25 Rp.
Annonoen-Regle: AG. — Insertionstarif: 20 Rp. dle eln-
spalllga Mllllmelerzelle oder'ﬂer:i:)l Raum ; Ausland -3 l}a'pge’no - I

H

N 4

.Rédaetion et Administration:
Elfingerstrasse 3, & Berne, Téiéphone n° (031) 21660

En Suisse, les ahonnements ne gonvent étre pris qn’l la poste — Priére
de ne pas verser le ci-dessus,
mnh an et de la poste — Prix d'ahonnoment ponr la FOSC, (sans
léments)s "Suisse: un an 221r. 30; un semestre 12 fr. 30; un trimestre
. 30; deux mois 4 1r.503 un mols 21r. 50 — Etranger: Frals de port en
g_ du numéro 25 cts — Régle des annonces: Publicitas SA.
arif d'ln.larﬁonx 20 v:h la ilgne de colonne d’'un mm ou son espuce'
étranger 25 cts — Prix d’abonnement annuel 2 ,La Vle économlqne* ou
a ,La Vita economlca*: 4 fr. 70.

N4

Inhait — Sommaire — Sommario

Amdicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel. Titres disparus. Tltoll smarriti.
Bandelsreglster. Registre du commerce. Registro di ecommereio.
Otto Gmr AG., Goldach.

Moreva AG., Chur.

Miteeilungen — Ct ] —C

Verfogung Nr. 34 des LVD hetreffend Landesversorgung mit festen Brennstoffen. Ordon-
nance n°34 du DEP concernant approvisionnement du pays en combustihies solides.

Verfilgung Nr. 1 des KIAA hetreffend Ahgahe von Kohien fir Hausbrand und Gewerbe.
Ordonnanee n° 1 de 'OGIT concernant la livraison de charhons servant anx foyers
domestiques et 4 Vartisanat.

Verfilgung Nr. 2 des KIAA betreffend Ahgahe von Kohlen fitr dle Industrie und an den
Kohlendetailhundel. Ordonnance n°®2 de 'OGIT concernant la livraison de charbons
4 Dlindustrie et au commerce de charhons en détail.

Verfogung Nr. 8 des KIAA' betreffend Kohlenhandelskarte. Ordonnance n°3 de 'OGIT
concernant la carte de commergant en charbons.

Verfogung Nr. 4 des EVD hetreffend Einset: einer K fiir Produktion, Ver-
mlttlung und Verwertung von Schlachtvieh. Ordonnance n®4 du DEP concernant
Pinstitution d’une jon pour la production et le placement du hétail de bou-
cherie. Ordinanza N. 4 del DEP concernente Pistituzione di una commissione per
la produzione, il collocamento e l'utilizzazione del hestiame da macello.

Ordlnanza N. 6 M del’'UGIL concernente I'uso del piomho e delle leghe di piombo.

Uchersee-Transporte.

Postcheckverkehr, Beitritte. Service des chdques postaux, adhéslons.

Verzeichnis der Sonderhefte zur ,Volkswirtschaft®.

Amilicr Teil — Partie offiielle — Parfe nifriale

Abnanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Es werden vermisst:Die Miintel zu folgenden Akticn der Erbschaft Fehl-
mann Mirki Verena, Jakobs, von Monthal: Nrn. 06343, 06344, 06345 und 06316,
lautend auf dic Aargauische Hypothekenbank in Brugg als Schuldnerin.

An dcn Inhaber der vorgenannten Aktienmiintcl ergeht gemiiss Art. 983
rev. OR. die offentliche Aufforderung, dieselben binnen 6 Monaten, d. h. bis
7. August 1942, dem Bczirksgericht Brugg vorzulegen, ansonst dieselben als
nichtig und krafllos erklirt wiirden. 75%)

Brugg, den 6. Februar 1942, Bezirksgericht.

Die allfilligen Inhaber der nachgenannten Obligationen der Union,
Schweizerische Einkanfsgenossenschaft USEGO, in Olten, werden hiermit
aufgcfordert, diese binnen Jahresfrist dem Unterzeichneten vorzulegen, an-
sonst deren Kraftloserkldrung erfolgt:

A. Garantieobligationen:

Nr. Betrag Ausgestelit auf: Datum der Ausstellung

Lit. D, Nr.2990 Fr. 500 Meister-Sieber Franz, Solothurn 31. August 1931
Lit. D, Nr. 3533 Fr. 500 Bugnon René, Vevey 31, Januar 1933
LIt. D, Nr. 4710 Fr. 500 Krieg Arnold, Nifels 31, Marz 1938
LIt.E, Nr.2101 Fr.1000 Fankhauser Rosa, Frl., Hindelbank 3. Aprll 1930

B. Préimienobligationen:
Nr 5744 Fr. 100 Inbaber 31. Oktober 1923
Nr. 6313 Fr 100 .Inbaber 31. Oktober 1923

Olten, den 20. Oktober 1941. (W 8642)
Der Amtsgerichtspriisident von Olten-Gdsgen:
Dr. Alph. Wyss.

Le détenteur du certificat de dépdt au porteur, de fr. 8000 de la Banque
cantonale vaudoise, n°® 146, série 5L, 4% 4 b ans de terme, du 1° juin
1981, est sommé de me le produlre jusqu’au ter septembre 1942, faute de quoi
l’annu]xmon en sera prononceée. (W 76%)

. Le président du Tribunal eivil du district de Lausanne,

Les détenteurs des titres ci-aprés:
a) 1 obligation au porteur, n® 78188 de I'Union Vaudoise du Crédit, de
fr. 1000, 4% %, avec coupon n° 10 attache;
b) 8 actions au porteur, n° 8128, 8690 et 14653 de la Banque Cantonale
Vaudoise, de fr. 500 chacune, avec coupons n® 59 et suivants attachés,
sont sonmés de me les produire jusqu'au 80 avril 1942, faute de quol
Yanpulation en sera prononcée. w 862‘%‘
Le président du tribunal civil du district de Lausanne.

Le détenteur inconnu des titres suivants:

a) 7 certificats @’ actmns, au porteur, n° 411504/508, 509590/91, représentant
chacun une action, entiérement libérée, de fr. 100 de la Nestls & Anglo-
Swiss Holding Co. Limited, avec coupons 3 a 19 inclusivement et talon
attaché & chaque certificat — auxquels certificats sont joints des Certificats
Unilac, Inc.;

b) 7 certificats représentant chacun un Bon d’amortissement de méme société,
avec coupons n° 3 2 20, inclusivement,

est sommé de produire ccs titres au greffe du Tribunal du district de Vevey
dans le délai de six mois, d¢s la premiére publication du présent avis, faute
de quoi 'annulation en sera prononcée. (W 173)
Vevey, le 19 février 1942, Le président du Tribunal:
Paschoud.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Zirich — Zurich — Zurigo

Drogerie, Parfiimerie usw. — 1942, 17. Februar. Frau A. Gut-
knecht, Etablissement Roby, in Winterthur (SHAB. Nr. 299 vom 21. De-
zember 1938, Seite 2728). Die Firma wird abgeandert auf Etablissement
Roby, Frau A. Gutknecht und verzeigt als Geschdftsnatur Betrieb einer
Drogerie sowie Fabrikation von chemischen Produkten und Parfiimerien.
Das Geschiftslokal befindet sich nun Obergasse 11.

17. Februar. « Schweiz» Aligemeine Versicherungs-Aktien-Gesell-
schatt («La Suisse» Compagnie Anonyme d'Assurances Générales) («La
b Svizzeran Societa Anonima di Assicurazloni Generali) («xSwitzerland»
Generai Insurance Company, Limited) («La Sulza» Compafiia Anénima de
Seguros. Generales) («A Suissa» Sociedade Anonyma de Seguros Geraes),
in Zirich 2 (SHAB. Nr. 157 vom 8. Juli 1941, Seite 1326). Der Verwal-
tungsrat hat drei weiterc Kollcktivprokuren erteilt an: Rudolf Egli, von
Herrhberg, in Ziirich; Ernst Haller, von Ziirich und Gontenschwil (Aargau),
in Ziirich, und an Hans Raschle, von Ziirich, in Kiisnacht (Ziirich). Die
Genannten zeichnen unter sich je zu zweien oder je mit einem der iibrigen
Kollektivzeichnungsberechtigten.

Leder- und Huffette. — 17. Februar. Jos. Ammann, in Ziirich
(SHAB. Nr. 269 vom 15. November 1941, Seitc 2299), Handel in Leder-
und Huffetten. Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

17. Februar. Buchhandiung & Antiquariat Frau Eisa Herberich, in
Zirich (SHAB. Nr. 101 vom 2. Mai 1939, Seite 909), Buchhandlung und
Antiquariat. Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschiftes erloschen.

17. Februar. Baugenossenschaft « Fuhr » Widenswii in Liq., in W4-
denswil (SHAB. Nr. 266 vom 12. November 1941, Seite 2275). Die Firma
ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

17. Februar. Verzinkerei Aibisrieden A.-G. in Liquldation, in Zirich 9
(SHAB. Nr. 175 vom 29. Juli 1941, Seite 1470). Die Firma ist nach durch-
gefiihrter Liquidation erloschen.

17. Februar. Kristaiigiaswerk A.-G., in Feuerthalen (SHAB. Nr. 206
vom 3. September 1940, Seite 1593). Durch Verfiigung vom 4. Februar 1942
des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Andelfingen wurde iber diese
Gesellschaft der Konkurs erdffnet. Die Gesellschaft ist aufgelést.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

Wein, Likor. — 1942, 17. Februar. Die Einzelfirma Emii Bernheim
Nacht. von R. Bernheim-Weiil, Wein- und Likérhandlung, in Bern (SHAB.
Nr. 231 vom 2. Oktober 1941, Scite 1938), ist infolge Geschaftsabtretung
erloschen. Aktiven und Passiven gehen liber an die neu gegriindete Aktien-
gesellschaft unter der Firma «Emil Bernheim A.-G. (Emile Bernheim
S.A.) s, in Bern.

Unter der Firma Emii Bernheim A.-G. (Emiie Bernheim S.A.) besteht
auf Grund der Statuten vom 13. Februar 1942 eine Aktiengesellschaft,
mit Sitz in Bern. Diese bezweckt den Betrieb einer Wein- und Likér-
handlung sowie insbesondere den Import franzésischer Weine. Die Gesell-
schaft kann im In- und Ausland Zweigniederlassungen errichten oder sich
bei andern Unternehmungen der Branche beteiligen, gleichartige oder ver-
wandte Unternehmungen erwerben oder errichten, Liegenschaften erwerben
und dberhaupt alle Geschiifte eingehen, die geeignet sind, den Geschafts-
zweig der Gesellschaft zu férdern, oder mit demselben im Zusammenhang
sind. Das Grundkapital der Gesellschaft betrdgt Fr.50 000, eingeteilt
in 50 auf den Inhaber lautende Aktien zu Fr. 1000, welche voll liberiert
sind. Die Gesellschaft libernimmt Aktiven und Passiven der Einzelfirma

+Emil. Bernheim, Nachf. von R.Bernheim-Weill», Wein- und Likér-
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handlung, in Bern, jedoch ohne Liegenschaften, geméss Sacheinlagevertrag
vom 13. Februar 1942 und Inventar mit Bilanz per 1. Januar 1942. Die
{ibernommenen Aktiven, bestehend aus Geschaftsinventar, Warenlager und
Forderungen, betragen Fr.82789.16 und die Passiven, bestehend aus
Bank- und Kreditorenschulden, Fr.52422.71. Der Uebernahmepreis

betragt Fr.30366.45 und wird getilgt durch Barzahlung von Fr. 366.45

und Aushéndigung an Zahlungsstatt von 30 volliberierten Aktien zu Fran-
ken 1000 zum Totalbetrag von Fr. 30 000 an den Sacheinleger Emil Bern-
heim. Die Mitteilungen an die Aktiondre und die Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Fiir die Mitteilungen
geniigt ein eingesehriebener Brief, wenn die Adrcssen aller Aktieninhaber
der Gesellschaft bekannt sind. Der Verwaltnngsrat besteht aus mindestens
einem Mitglied, gegenwirtig aus Emil Bernheim, von Léwenburg, in Bern;
er fihrt Einzelunterschrift. Jean-Jacques Bernbeim, von Léwenburg,
in Bern, wird Einzelprokura erteilt. Geschaftsdomizil: Breitenrain-
strasse 17, in eigenen Lokalitaten.

17. Februar. Die Firma Ernst Klinkicht, zur Trauringschmiede, in

Bern (SHAB. Nr. 48 vom 27. Februar 1934, Seite 522), ist infolge Ver- |.

kaufs des Geschéftes erlosehen. :

Bijouterie, Uhren. — 17.Februar. Inhaber der Firma Ernst
Klinklcht, zur Trauringschmlede, Nachf. Albert Beckel, in Bern, ist
Albert Beckel, deutscher Staatsangehoriger, in Bern. Bijouterie- und
Uhrengeschaft. Zeughausgasse 18.

17. Februar. Gebriider Bircher, Bauunternehmung, in Bern (SHAB.
Nr. 40 vom 17. Februar 1933, Seite 390). Diese Kollektivgesellsehaft hat
sich aufgelost und ist nach durchgefiihrter Lignidation erloschen. Aktiven
und Passiven gehen iber an die neue Einzelfirma «Fried. Bireher, Bau-
unternrehmung », in Bern.

Inhaber der Firma Frled. Bircher, Bauunternehmung, in Bern, ist
Friedrich Bircher, von Kiitt gen (Aargau), in Bern. Derselbe iibernimmt
Aktiven-und Passiven der erloschenen Kollektivgesellschaft ¢ Gebriider
Bircher », in Bern. Bauunternehmung, Haspelweg 30.

Bureau Frutigen

Grandissage von Uhren- und Lagersteinen. — 17. Februar.
Die Kollektivgesellschaft H. Roth und Co., Grandissage von Uhren- und

Lagersteinen, in Frutigen (SHAB. Nr. 134 vom 11. Juni 1938, Seite1297),
bat sieh aufgelost und wird im Handelsregister geléscht. Aktiven und
Passiven sind iibergegangen auf Hermann Roth, von Kandergrund, in
Frutigen.
Bureau Langnau (Bezzrk Signau)

Eisen, Maschinen. 17. Februar. Die Kollektlvgesellschaft
Fankhauser & Joerin, Eisen- und Maschinenhandlung, mit Sitzin Langnau
i. E. (SHAB. Nr. 265 vom 12. November 1934, Seite 3118), hat sich auf-

bauser » nnd «E. Jorin » verteilt und von diesen fibernommen. Dje Kol-

lektivgesellschaft ist dadurch liquidiert und wird mm Handelsreglst.er

geloscht.

Eisen, Glas, Kohlen. — 17. Februar.  Inhaber der Emzelhrma

W. Fankhauser, mit Sitz in Langnau. i. E., jst Walter Fankhauser, des,

Jakob, von Trub, in Langnau i. E. Die Firma hat einen Teil der Aktiven
und Passiven der erloschenen Kollektivgesellschaft ¢ Fankhauser & Joerin »,
in Langnau i. E., ibernommen. Eisen-, Glas- und Kohlenhandlnng.. Bahn-
hofstrasse. :
Maschinen, Papier, Brennholz. — 17. Februar. Inhaber der
Einzelfirma E. Jorin, mit Sitz in Langnau i. E., ist Emil Jorin, des Emil
Traugott, von Waldenbrrg, in Langnan i. E. Die Firma hat einen Teil
der Aktiven und Passiven der erloschenen Kollckhvgesellsrhaft ¢ Fank-
hauser & Joerin », in Langnau i. E., iibernommen. Handel in Maschinen,
Papier- und Brennholzhandel, Reparaturwerkstitte. Bahnhofstrasse.

2ug — Zoug — Zugo

1942. 17. Februar. Die Kollektivgeselischaft Roman Sigel & Sohn,
Baugeschift, in Zug (SHAB. Nr.8 vom 11. Januar 1939, Seite 76),
hat sicb anfgelést und wird nach durchgefiihrter Liquidation geléscht.

Beteiligungen. — 17. Februar. Unis S.A. (Unis Ltd.) (Unis A.G.),
in Zug (SHAB. Nr. 217 vom 16. September 1938, Seite 2006). Die Gesell-
sehaft hat ihren Sitz nach Ziirieh (SHAB. Nr.36 vom 14. Februar 1942,
Seite 351) verlegt und wird daher im Flandelsregister des Kantons Zug

eloscht. '
8 17. Februar. Eintragung gemiss Artikel 58 HRegV. durch Verfiigung
des Regierungsrates des Kantons Zug vom 3./11. Dezember 1941:

Inhaber der Firma Franz Hotz, Bureau fiir Beratung in Stewer- und
Erbrechtsfragen sowie Finanzverwaitungen, in Baar, ist Franz Hotz,
von und in Baar. Beratungin Steuer- und Erbrechtsfragen sowie Finanz-
verwaltungen. Leihgasse.

Beteiligungen usw. — 17. Februar. Semera A.-G. (Sonora S.A.),
in Zug (SHAB. Nr. 144 vom 22. Juni 1940, Seite 1131), Verwaltung von
Beteiligungen usw. Die Gesellschaft hat in ihrer ausserordentlichen Gene-
ralversammlung vom 12. Februar 1942 eine Erhohung des bisherigen
Aktienkapitals von Fr.12000 auf Fr.100000 durch Neuausgabe von
176 Namenaktien zu Fr. 500 beschlossen. Die Statuten wurden dement-
sprechend abgedndert. Die Versammlung hat zugleich die volle Einbe-
zahlung des gesamten Aktienkapitals festgestellt. Das Grnndkapital
betragt nunmehr Fr. 100000, eingeteilt in 200 Namenaktien zu Fr. 500
und ist voll einbezahlit. .

Preiburg — Fribourg — Friborgo
. Bureau d’Estavayer-le-Lac
1942, 17 février. Le chef de ia raison individuelle Pécherie Bruyarde,
Jean Homere, 4 Estavayer-le-Lac, est Jean Homeére, fils de feu Louis,
originaire de Genéve, domicilié 4 Estavayer-le-Lac. Achat et revente de
poisson d’eau douce.

Bareau de Fribourg
17 février. Par acte authentique du 3 février 1942, la Société immo-
bilitre de Marly le Petit lettre a, société anonyme dont le siége est & Fri-
bourg (FOSC. dn 28 juillet 1933, n° 174, page 1838), a décidé sa dissolu-
tion; la liquidation étant terminée, la raison est radiée.

j

| unterschrift.
gelost. Aktiven und Passiven werden auf die beiden Einzelfirmen ¢ W. Fank-. }

" Imprimerie. — 17 février. Par ordonnance du 3 avril 1941, le prési-
dent du tribunal de I'arrondissement de la Sarine a prononeé la eldtnre de
la faillite de Charles Grivet, imprimerie de la Gare, 4 Fribourg (FOSC.
du i novembre 1940, n° 261, page 2044). La raison est en conséquence
radiée.

Bureau Murlen (Bezirk See)

16 février. Caisse Raiffeisen de Villarepos, société coopérative A Villa-
repos (FOSC. du 24 avril 1940, n° 95, page 759). Dans I'assemblée géné-
rale des sociétaires du 24 janvier 1942, I'assemblée a remplaeé Justin:
Simonet, vice-président, dont la signature est éteinte, en cette méme qualité
par Charles Michaud, feu Isidor, de et & Villarepos. La soeiété est engagée
par les signatures collectives a deux du président, du vice-président et du
secrétaire. .

Bickerei, Mehl. — 16. Februar. Dic Firma Hermann Johner,
Gross- und Kleinbackerei und Mehlhandlung, in Murten (SHAB. Nr. 299
vom 21. Dezember 1929, Seite 2513), ist m!olge Todes des Inhabers erlo-
scbhen.

Béackerei.

— 16. Februar. Inhaber der Firma Frau Wwe Bertha

. Johner-Béchler, in Murten, ist Witwe Bertha Johner-Bachler, Witwe

des Hermann, von Kerzers, in Murten. Gross- und Kleinb#ekerei, Rathaus-
gasse:
; Solotharn — Soleure — Soietta
Bureau Olten-Gésgen
Weine usw. — 1942. 17. Februar. Emll Naef, in Olten. Inhaber
dieser Firma ist Emil Naef, von St. Peterzell, in Olten. Handel in Weinen
en gros, Vertretungen. Hardfeldstrasse 33.

Bureau Stadt Solothurn
Optische Artikel, Reparatnren..— 17. Februar. Die Firma
Robert Brandt, Handel mit optisehen Artikeln nnd Reparaturen, in Solo-

- thnrn (SHAB. Nr. 169 vom 22. Jnli 1939, Seite 1536), wird infolge Ver-
. kaufes des Geschiftes im Handelsregister geloscht.

Basei-Stadt — Baie-Ville — Basilea-Citta
Immobilien. — 1942. 10. Februar. Unter der Firma Bauneck A.G.

. bildet sich auf Grund der Statuten vom 20. Januar 1942 mit Sitz in Basel
- eine Akticngesellschaft zum Erwerb und zur Ueberbauung von Bau-
' parzellen nnd zum Verkauf von Liegenschaften. Das Grundkapital betragt

Fr. 50 000, eingeteilt in 100 voll einbezahlte Inhaberaktien von Fr.500.

| Die Bekanntmachungen erfolgen im Sehweizerischen Handelsamtsblatt.

Der Verwaltungsrat besteht aus 1—3 Mitgliedern. Einziges Verwaltnngs-
ratsmitglied ist Hans von Arx-Gresly, von und in Olten; er fiihrt Einzel-
Geschéftslokal: Freie Strasse 10 (Bureau).

Basel-Land — Baile-Campagne — Basilea-Campagna
1942. 11. Februar. Unter dem Namen Angestellten- und Arbeiter-

| fiirsorge der Haas'schen Schriftgiesserel A.G., mit Sitz in Miinchenstein,

ist auf Grund der Urkunde vom 30. Dezember 1941 ein Stiftung errichtet
worden. Sie bezweckt die. Unterstitzang von Mitgliedern der Direktioir,

: von Angestellten und Arbeitern, die bei der « Haas'schen Schriftgiesserei

A.G.» tatig sind oder waren. Ausserdem sollen Teile des Stiftungsfonds

| zur Schaffung und Aeufnung eines fiir die Einfilhrung einer Alters- und
| Witwenversicherung und einer eventuellen Kranken- und Invaliditats-
¢ versieherung nétigen Anfangskapitals dicnen. Die Verwaltung der Stiftung
: wird durch einen aus mindestens drei Mitgliedern bestehenden Stiftungs-
| rat besorgt. Diesem gehoren an Max Krayer, von und in Basel, als Pri-

sident; Dr. Fritz Matter, von Pieterlen (Bern), in Liestal, und Eduard

: Hoffmann, von und in Basel. Sie zeichnen unter sicb kollektiv zu zweien.

Domizil: Gutenbergstrasse 1.
Brnstearamellen, Fliegenfanger usw. — 16. Februar. Firma
T. Kaiser Aktlengesellschatt, Herstellung und Vertrieb der Kaiser’s Brust-

. earamcllen und Fliegenfinger, in Liestal (SHAB. Nr. 81 vom 8. April 1940,
. Scite 647). In der Generalversammlung.vom 17. Dezember 1941 sind die

Statuten geandert und den Vorschriften dcs neuen Rechts angepasst worden.
Die Firma wird nunmehr auch in franzosiseher und engliseher Sprache
gefiihrt unter T. Kaiser Société Anomyme nnd T. Kaiser Limited. Der
Zweck der Gesellsehaft wird abgeandert in Fabrikation und Vertrieb von
Kaiser’s Brustcaramellen und Aeroxon-Fliegenfingern sowie chemischer
Produkte verschiedener Art. Die bishcrigen Namenakticn wurden in
Inhaberaktien umgewandelt. Das Grnndkapital von Fr. 80 000 ist durch
Ausgabe von 120 neuen Inhaberaktien zu Fr. 1000 um Fr. 120 000 auf
Fr.200 000 erhoht worden. Die Liberierung erfolgt durch Verrechnung
mit einem Gnthabcn. Das Grundkapital von Fr.200 000 ist nunmehr
eingeteilt in 200 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die weitern
Abianderungen unterliegen der Veroffcntllchnng nicht. Gesehédftslokal:
Oristalstrasse 22.

16. Februar. Chemlsch-'l‘echnlsche Werke A.G. (Usines Technico-
Chimiques S.A.), in Muttenz (SHAB. Nr. 257 - vom 1. November 1910,
Seite 2007). Die Prokura des Dr. Rudolf. Streuli ist erloschen. Zu Proku-
risten wurden ernannt: Walter Dumke, von und in Basel, und Josef Port-
mann, von Entlebuch und Schiipfhcim, in Muttenz. Sie zeichnen kollektiv
zu zweien unter sich oder mit dem Direktor oder einem andern Prokuristcn.

.16. Februar. Basler Eisenmgbelfabrik Theodor Breunlln & Cle., in
Zunzgen (SHAB. Nr. 19 vom 25. Jannar 1937, Seite 183). Die Kommandit-
gesellschaft hat sich aufgeldst; die Firma ist erloschen. Aktiven nnd Passi-
verf gemiss Bilanz per 31. Dezember 1941 gehen tber an die Firma ¢ Basler
Eisenmébelfabrik A.G. vormals Theodor Breunlin & Cie.», in Zuwnzgen.

Basler EisenmobeHabrik A.G. vermals Theedor Breunlin & Cie. (Fa-
brique Baloise de meubles en fer S.A. ci-devant Theodor Breunlin & Cie.).
Unter dieser Firma ist mit Sitz in Zunzgen auf Grund der Statuten vom
29. Januar 1942 eine Aktiengesellschaft gegriindct worden. Zweck
der Gesellschaft ist die Fabrikation von und der Handel mit Metall-
mébeln und andern Méobeln aller Art und verwandten Artikeln, speziell
die Uebernahme und der Betrieb des bisher unter der Kommanditgesell-
schaft ¢Basler Eisenmébelfabrik Theodor Breunlin & Cie. », in Zunzgen,
gefahrten Fabrikationsgeschéftes. Das Aktienkapital betrigt Fr. 300 000
und ist eingeteilt in 300 voll einbezahlte, auf den Namen lautende Aktien
zu Fr. 1000. Die Uebernahme der Aktiven und Passiven der Kommandit-
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gesellschaft « Basler Eisenmobelfabrik Theodor Brcunlin & Cie.» erfolgt
mit Rickwirkung auf den 31. Dezember 1941 auf Grund einer auf diesen
Tag erstellten Bilanz; darnach betragen die Aktiven Fr. 1 013 053.55, die
Passiven Fr. 596 752.45, somit der Aktliveniiberschuss Fr. 416 301.10.
Dafiir erhalten Theodor Breunlkin-Appenzauser, in Sissach, 250 Aktien und
r. 46 301.10 in bar; Hans Tschan-Breunlin, in Sissach, 40 Aktien; Jules
Chappuis-Oberer, in Sissach, 5 Aktien und Fr. 35 000 in bar, und Gustav
Perrier-Blattner, in Sissaeh, 5 Aktien und Fr. 35 000 in bar. Die Mittei-
lungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief oder gegen Quittung, die
Bekanntmaehungen im Sehweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwal-
tungsrat besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Es gehoren ihm an: Paul Eichen-
berger-Keller, von Beinwil ain See, in Langenthal, als Prasident; Theodor
Breunlin-Appenzauser, von Zunzgen, in Sissach; Hans Tschan-Breunlin,
von Kinerkinden, in Sissach; Jules Chappuis-Oberer, von Cuarnens (Waadt),
in Sissach, und Gustav Perrier-Blattner, von Ste-Croix (Waadt), in Sis-
sach. Theodor Breunlin -ist Direktor, Hans Tschan Sekretir und Dele-
gierter des Verwaltnngsrates. Alle Mitglieder des Verwaltungsrates ftihren
Kollektivunterschrift je zu zweien. :

16. Februar. Dariehenskasse Ettingen, in Ettingen (SHAB. Nr. 92
vom 21. April 1938, Seite 888). Aus dem Vorstande ist der bisherige Pri-
sident Angust Stocklin ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Zum Priasidenten wurde gewdhlt Leo Kunz-Thiiring, von Reinach (Basel-
land), in Ettingen, bisher Beisitzer. Prisident, Vizeprisident und Aktuar
zeichnen kollektiv zu zweien.

16. Februar. Ans dem Vorstande der Produktions- und Konsum-
genossenschaft Riinenberg-Klichberg, in Riinenberg (SHAB. Nr. 37 vom
14. April 1930, Seite 330), ist der bisherige Vizepriasident Emil Fehlmann
ausgeschieden; seine Untersehrift ist erloschen. Zum Vizeprasidenten wurde
gewihlt Jakob Riggenbach Nr. 12, von und in Riincnberg. Prisident oder
Vizeprisident zeichnen kollektiv mit dem Aktuar.

Darme, Metzgereiartikel. — 16. Februar. Die Firma Hans Biihl-
mann, Darmhandlung und Handel in Metzgereiartikeln, bisher in Basel
(SHAB. Nr. 88 vom 17. April 1937, Seite 902), hat ihren Sitz nach Neu-
Allsehwil, Gemeinde Allschwil, verlegt. Inhaber der Firma ist Hans
Bithimann-Blauenstein, von Grosshdehstetten, in Neu-Allschwil, Gemeinde
Allschwil, Geschiftslokal: Marsstrasse 11.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciattusa

Gasthaus. — 1942, 17. Februar. Die Firma Otto Wohifahrt-Riiedi,
in Lohningen, Betricb des Gasthauses zum Bahnhof (SHAB. Nr. 51
vom 2. Mirz 1934, Seite 560), ist infolge Verpachtung des Geschiftes erlo-
schen.

17. Februar. Tonwarenfabrik Ziegier A.G. Schaffhausen (Fajencerie
Ziegler S.A. Schafthouse), mit Sitz in Sehaffhausen (SHAB. Nr.130
vom 6. Juni 1941, Seite 1094). Der Verwaltungsrat hat an sein Mitglied
Werner Ziegler, von Winterthur, in Schaffhausen, Einzelunterschrift
erteilt.

St. Gallen — St-Gali — San Gallo

Chemische Produkte. — 1942. 16. Februar. Inhaber der Firma
Alois Gdtte, in St. Gallen, ist Alois Gdtte, von Wildhaus, in St.Gallen.
Vertretungen in ehemischen Produkten usw.; Iddastrasse 27.

16. Februar. Durch 6ffentliche Urkunde vom 5./12. Februar 1942
ist unter dem Namen Fiirsorge- Kasse des werktdtigen Personais der Firma
Diitschier & Co., St.Gailen und mit Sitz in St. Gallen eine Stiftung
nach Artikel 80 ff. ZGB. errichtet worden. Diese bezweckt den werktatigen
Arbeitern, Angestellten und Unterschriftsberechtigten der Firma « Diitsch-
ler & Co., St.Gallen s, dureh Ausrichtung von Beitrigen mitzuhelfen, die
wirtschaftlichen Folgen von Krisenzeiten, Ungliick in der Familie, Krank-
heiten usw. ertrédglicher zu machen. Einziges Organ der Stiftung ist ein
dreigliedriger Stiftungsrat, dem die heiden Kollektivgesellschafter der
Stifterin und ein von diesen aus einem Dreiervorschlag der Angestellten
der Firma bestimmter Angestellter angehoren. Walter Diitsehler, Prisident,
und Arnold Diitschler, beide von Wattwil, in St.Gallen, fiihren Einzelunter-
schrift. Geschiftslokal: Farbgutstrasse 2.

16. Februar. H. Wach, Radiofabrik & Apparatebau A.-G., Aktien-
gesellschaft mit Sitz in Uzwil, Gemeinde Henau (SHAB. Nr. 180 vom
4. August 1939, Seite 1638). Jakob Sieber-Hager ist aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden.

16. Februar. Emmentai A.G., Exportgeselischaft f{ir Schweizerkise
(Emmental S.A, Société Anonyme pour I'Exportation de Fromages Suisses)
(Emmentai S.A. Societd Anonima per i’Esportazione di Formaggi Svizzeri)
(Emmental Ltd., Export Company for Swiss Cheese), mit Hauptsitz in
Zollikofen und Zweigniederlassung in Gossau (SHAB. Nr.52
vom 3. Marz 1941, Seite 431). Die Gesellschaft hat in der Generalver-
samnlung vom 18. Dezember 1941 ihre Statuten revidiert und den Bestim-
mungen des nenen Obligationenrechtes angepasst. Die englische I'assung
der Firma lautet nunmehr: Emmentai Co. Ltd. Export Company for Swiss
Cheese. Zweck der Gesellsehaft ist der Handel mit Schweizerkise, die
Unterstiitzung der Fabrikation von guten Mileherzeugnissen, insbesondere
der Herstellung von Qualitiitskisen und die Zusammenarbeit mit den
milehwirtschaftlichen Organisationen auf dem Gebiete der Kiseerzeugung
und des Kisehandels. Die iibrigen Aenderungen betreffen keine publi-
kationspfl'ehtigen Tatsachen fiir die Filiale.

16. Februar. Darlehenskasse Viiters, Genossenschaft mit Sitz in
Vilters (SHAB. Nr. 88 vom 14. April 1927, Seite 695). Der bisherige
Prisident Karl Babst ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unter-
sehrift ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand und als Prisident gewahlt
Johann Guntli, von und in Vilters. Prisident, Vizeprisident und Aktuar
zeiehnen kollektiv zu zweien.

Restaurant, Variétés. — 16.Februar. Die Firma Franz Im
Thurn, 2, Trischii, Restauration z. Trischli, Variétés, in St. Gallen (SHAB.
Nr. 23 vom 29. Januar 1935, Seite 256), ist infolge Aufgabe des Geschaftes
und Wegzuges des Inhabers erloschen.

Graubiinden — Grisons — Grigioni
Hotels., — 1942, 12, Februar. Die Firma Ernst Tagmann, Hotel
Belvedere-Terrasse und Hotel Tanneck, in Arosa (SHAB. Nr. 256 vom
1. November 1934, Scite 3020), ist infolge Verkaufes der Hotels erloschen.

Coiffeurgeschift, kosmetische Artikel. — 13. Februar. Inhaber
der Firma J. Graf, in Chur, ist Josef Graf-Briiggenthaler, von Appenzell,
wohnhaft in Chur. Herren- und Damensalon und Vertretungen kosmeti-
scher Artikel. Giirtelstrasse Nr. 33.

16. Februar. Unter dem Namen Ospidal d’Engiadina Bassa a Scuol
ist am 15. Dezember 1940 eine Stiftung mit Sitz in Schuls errichtet
worden. Zweck der Stiftung ist der Betrieb des Spitals in Schuls. Organe
der Stiftung sind: die Spitalkommission, der Kommissionsausschuss und
die Rechnungsrevisoren. Die Unterschrift fiir die Stiftung fihren der
Prasident, der Vizeprisident und der Aktuar der Spitalkommission kol-
lektiv zu zweien. Es wurden gewahlt: Gustav Pindsch, von Ardez und
Fetan, in Tarasp, als Président; Otto Mohr, von und in Schuls, als Vize-
prisident, und Dr. Men Gaudenz, von und in Schuls, als Aktuar.

16. Februar. Baukautionsgenossenschaft Prittigau, mit Sitz am
Wohnort des jeweiligen Prisidenten, gegenwartig in Klosters (SHAB.
Nr. 216 vom 17. September 1931, Seite 2007). Aus dem Vorstand sind
Arnold Thut und Josef Kindle ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Ferner ist die Unterschrift von Christian Willi als Vizeprasident
erloschen. Der Vorstand wurde neu bestellt. Alex Broggi, von Arvigo, in
Klosters, ist Prisident; August Ruckstuhl, von Bischofszell, in Klosters,
ist Vizeprasident und Aktuar. Die Unterschrift fithren der Prasident und
der Vizeprasident kollektiv.

Abiti. — 17 febbraio. Abitificio S.A., in Roveredo (FUSC. del
7 maggio 1935, n° 105, pagina 1163). La societa si ¢ sciolta con decisione
dell’assemblea generale del 31 dicembre 1941. Attivo e passivo viene
assunto dalla nuova ditta « Rondi & Co. », in Roveredo. La liquidazione
della societd anonima é terminata e la ragione sociale € estinta.

Mario Rondi, da Iso (Ticino), domiciliato a Roveredo, e Lea Cerri, da
Campo Blenio, domiciliata a Roveredo, hanno costituito sotto la ditta
Rondi & Co., in Roveredo, una societd in nome collettivo, che ha incomin-
ciata il 5 gennaio 1942. La societa assume I'attivo ed il passivo della cessata
societd « Abitificio S.A.», in Roveredo. A rappresentare la ditta & auto-
rizzato soltanto il socio Mario Rondi. Fabbrica di abiti civili e militari.

Aargau — Argovie — Argovia

Zimmerei und Treppenbau. — 1942, 17, Februar. Hans Waity,
in Unterentfelden. Inhaber der Firma ist Hans Walty, von Diirrenisch,
in Unterentfelden. Zimmerei und Treppenbau. Distelbergstrasse.

17. Februar. Franz Suter Metzgerei z. Einhorn Sins (Aargau), in
Sins. Inhaber der Firma ist Franz Suter, von Ballwil, in Sins. Metzgerei.

Stahlwolle. — 17. Februar. Ad. Biihler, Fabrikation und Vertrieb
von Stahlwolle, in Rudolfstetten (SHAB. Nr. 287 vom 7. Dezember 1938,
Seite 2608). Die Firma ist infolge Geschiftsiibergabe erloschen.

17. Februar. Miichverwertungsgenossenschaft Hottwii, in Hottwil
(SHAB. Nr. 301 vom 26. Dezember 1940, Seite 2398). In Anpassung an
die Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes wurden in der General-
versammlung vom 23. November 1940 neue Statuten beschlossen. Es
gelten nun folgende Bestimmungen: Die Firma lautet Miichgenossenschaft
Hottwil. Die Genossenschaft bezweckt die Wahrung und Forderung der
Interessen ihrer Mitglieder durch bestmogliche Verwertung der Milch. Fiir
! die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften die Mitglieder wie bisher
solidarisch und unbeschrinkt. Daneben besteht die unbeschrankte Nach-
schusspflicht. Die Mitteilungen erfolgen durch personliche Zustellung oder
durch Anschlag im Mileh- oder Kasereilokal, die Bekanntmachungen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Zeichnungsberechtigt ist der Prasi-
dent kollektiv mit dem Aktuar.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

Appareils photographiques et cinématographiques, etc. —
Complément. L’inscription publiée dans la FOSC. du 22 janvier 1942, no 19,
page 195, concernant la société anonyme Fotopan S.A. (Fotopan A.G.),
4 Lausanne, est complétée en ce sens que le but est: a) le commerce de
tous appareils et articles photographiques et cinématographiques et de
tous objets accessoires, ainsi que de toutes opérations en rapport avec ce
commerce; b) I'acquisition et I'exploitation de tous brevets, licences et
procédés se rattachant directement ou indirectement & la photographie.

Café. - 1942, 17 février. Alexandre Lauper, & Lausanne, exploitation
d’un café & I’enseigne « Café de la Place » (FOSC. du 1er mars 1934). La
raison est radiée ensuite de remise de commerce.

Café, — 17 février. Le chef de 1a maison Louis Bourquin, a8 Lausanne,
est Louis-Frédéric Bourquin, allié Rossier, de Diesse (Berne), & Lausanne.
Exploitation d’un café a I’enseigne «Café de la Place ». Place du Tunnel 5.

Café., — 17 février. Le chef de la maison J. Caviezei, & Lausanne,
est Jean-Balzer Caviezel, allié Wilburger, de Tomils (Grisons), & Lausanne.
Exploitation d’un café a I'enseigne « Café Suisse ». Rue Mercerie 6.

Café. — 17 février. Le chef de la maison Marthe Beck, 4 Lausanne,
est Marthe Beek, de Basadingen (Thurgovie), & Lausanne. Exploitation
d’un café & I’enseigne « Café de I'Industrie ». Rue de I’Ale 17.

Café. — 17 février. Charles Streit, & Lausanne, café i I'enseigne
¢«Café National » (FOSC. du 20 mars 1930). La raison est radiée d'office
ensuite de décés du titulaire.

Bureau de Vevry

17 février. Hétel Nuss, & Corseaux (FOSC. du 27 novembre 1940,
n° 279, page 2187). Le titulaire et son épouse Juliette-Constance-Louise
née Gaudin ont, par contrat de mariage du 4 novembre 1941, adopté le
régime de la séparation de biens (CC. art. 241 et suiv.).

17 février. Sous la dénomination de Fondation Prévoyance Personnel
de la Maison Bitter des Espersiers et Distiiierie Veveysanne, S.A., Vevey,
il a été constitué par acte du 30 janvier 1942 une fondation ayant pour
but I’encouragement de la prévoyance vieillesse et survivants du personnel
de Ia maison ¢Bitter des Espersiers et Distillerie Veveysanne, S.A.», &
Vevey. La fondation a son siége & Vevey. Elle est gérée par un comité
de 3 membres, désignés par la maison ¢ Bitter des Espersiers et Distillerie
Veveysanne, S.A.»; un membre devra obligatoirement étre choisi au sein
du personnel. La fondation est engagée par la signature collective de deux
des membres du comité, Ont été désignés comme membres du comité

. Georges Deprez, de Lutry, & Aigle, président; André Perrin, de Lausanne,
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& Vevey, ct Georgcttc Mengi, de Wileroltigen (Berne), 4 Vcvey. Bureau
de la fondation: Rue Gutenberg 12 (Bitter des Espersiers et Distillerie
Veveysanne S.A.).

Bureau d’ Yverdon

17 février. Dans son assemblée générale du 10 janvier 1942, la Société
de ia laiterie de Chamblon, société coopérative, dont le siége esta Chamblon
(FOSC. du 6 décembre 1935, page 2989), a remouvclé son comité, lequel
est actuellement composé conime suit: président: Ernest Cornu, de Cham-
blon; vice-président: André Pilloud, de Burtigny (déja inscrit), et sccré-
taire: Adricn Martinet, de Vuitebceuf, les trois domiciliés & Chamblon. Les
signatures de Auguste Porchet et Georges Schmidt, président et secrétaire
démissionnaires, sont radiées. La société est engagée par la signature
collective & deux du président, du vice-président et du sccrétaire.

Genf — Gendve — Ginevra

Teinturerie et lustrage de fourrures. — 1942, 13 février. Léon
Selitrenny, 2 Genéve. Le chef dc la maison est Léon Selitrenny, de Nierlet-
les-Bois (Fribourg), domicilié & Genéve. Atclier de teinturerie et lustrage
de fourrures. Rue des Pitons 6.

Vins en gros. — 13 févricr. Habegger, & Genévc, importation et
représentation de vins en gros (FOSC. du 3 janvier 1940, page 5). Bureau:
Rue du Mole 38.

Laiterie, épicerie, etc. — 13 février. Mme L. Hotmann, & Genéve,
laiterie, épicerie, primeurs et charcuterie séche (FOSC. du 17 septembre
1938, page 2013). La maison exploite en outre un bureau de représentation
de denrées alimentaires avec local Rue des Deux-Ponts 30.

Représentation de textiles. — 13 février. A. Kiinzler, représen-~
tation de soieries. La maison établie jusqu’ici & St-Légier (Vaud) (FOSC.
du 2 septembre 1941, page 1725), a transféré son siege & Geneéve. Le titu-
laire est Jean-Jacques-Auguste Kiinzler, de Walzenhausen (Appenzell
Rh.-Ext.) ct Genéve, actucllement domicilié & Genéve. Représentation
de textiles. Avenue de la Forét 5.

13 février. Société Immobiliere rue Emile Yung B, soci¢lé anonyme
a Genéve (FOSC, du 27 septembre 1941, page 1903). La société a, dans
son assemblée générale extraordinaire du 30 janvier 1942, accepté la démis-
sion de I’administrateur Pierre Poncet, lequel cst radié et dont les pouvoirs
sont éteints, et nommé, en son remplacement, comme unique administra-
teur, avec signature individuelle, Ernest Bachofner, de ct a Schlieren
(Zurich).

Société immobiliére. — 13 février. Société Contamines Beau-Site,
a4 Genéve, société anonyme immobiliére (FOSC. du 10 avril 1934, page 915).
L’administrateur Jean L’Huillier, décédé, est radié et ses pouvoirs sont
éteints. Le conseil d’administration reste composé de: Jacques L'Huillier
(inscrit) nommé président, et Pierre L’Huillier (inscrit) nommé secrétaire,
lesquels signent collectivement. Adresse: Ruc Petitot5 (régie P. et J. L'Huil-
lier).

Société immobiliére. — 13 février. Soclété anonyme Déllces-
Ecole B, 2 Genéve, société anonyme (FOSC. du 1¢r novembre 1933, page
2548). Le conscil d’administration cst actuellement composé comme suit:
Picrre L'Huillier (inscrit) nommé président, et Jacques L'Huillier, scerétaire,
de ct 4 Genéve, lesquels signent collectivement. Les anciens membres
du conseil d’administration Odectte de Gassard, née de Redon, démission-
naire, ct Jean L’Huillier, décédé, sont radiés et leurs pouvoirs sont éteints.
Adresse: Rue Petitot 5 (régic P. et J. L'Huillier).

13 février. Soclété Immoblllére du Nouveau Chemin, 4 Genéve,
société anonyme (FOSC. du 30 mai 1934, page 1451). Le conseil d’admi-
nistration est actuellement composé comme suit: Léon Bovy, président
(inscrit), ct Jacques L’Huillier, secrétaire, de et & Genévc, lesquels signent
collectivement. Jean-Théodore L’Huillicr, ancicn membre et secrétaire
du conseil d’administration, décédé, est radié et ses pouvoirs sont étcints.
Adresse: Rue Petitot 5 (régie P. et J. L'Huillier).

13 février. Société Immobilldire du Chemin des Uslnes, 3 Genéve,
société anonyme (FOSC. du 30 mai 1934, page 1451). Le conseil d’adminis-
tration est actucllement composé comme suit: Léon Bovy, président (ins-
crit), et Jacques L’Huillier, secrétaire, de et 4 Genéve, lesquels signent
collectivement. Jean-Théodore L’Huillier, ancien membre et secrétaire
du conseil d’administration, décédé, est radié et ses pouvoirs sont éteints.
Adresse: Ruc Petitot 5 (régie P. et J. L’Huillier).

13 février. Soclété Immoblliére de la Source, & Genéve, société ano-
nyme (FOSC. du 15 aoiit 1941, page 1607). Henry Brolliet, de ct & Genéve,
a été nommé membre du conseil d’administration, sans signaturc sociale,
en remplacement de Louis-J. Fatio, démissionnaire, lequel est radié.

13 février. Société anonyme des Cuislnes populaires Genevoises en
ilquldation, & Genéve (FOSC. du 3 mai 1941, page 868). Sa liquidation
étant terminée, la soci¢té est radiée.

13 février. Commerce de Vins et Alcools S.A., & Genéve (FOSC. du
6 mars 1941, page 464). Suivant procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 30 janvier 1942, la société a décidé: 1. de transformer les
100 actions de 100 fr. chacune, nominatives, en 10 actions au porteur, de
1000 fr. chacune, par I'échange de 10 actions anciennes contre une nouvelle;
2. de porter son capital social de 10 000 fr. &4 70 000 fr. par I'émission de 60 ac-
tions de 1000 fr. chacune, au porteur, dont 45 enti¢rement libérées par
compensation avec partie de créances chirographaires sur la société, et
15 entiérement libérées en argent; 3. de modifier la raison sociale; 4. d’adop-
ter de nouveaux statuts adaptés aux nouvelles dispositions du Code fédéral
des obligations. Les faits antérieurement publiés sont modifiés sur les
points suivants: La société prend comme nouvelle dénomination: Luclen
Frossard S.A. Le capital social, entiérement libéré, est de 70 000 fr., divisé
en 70 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publications de la société
sont faites dans la Feuille officiellc suisse du commerce. Le conseil d’ad-
ministration est actucllement composé de: Lucien-Louis Frossard, pré-
sident, de nationalité francaise, 4 Genéve; Francois-Alexandre Salaz, secré-
taire, de Genéve, au Petit-Lancy, commune de Lancy, et Hubert Germanier,
de et & Conthey (Valais). La société est engagée par la signature individuelle
de Lucien-Louis Frossard, nommé administrateur-délégué, et Frangois-
Alcxandre Salaz.

En conséquence, I’administratenr Hubert Germanier I

n’exerce pas la signature sociale. L’administrateur Jacques I{unz, démis«
sionnaire, est radié et scs pouvoirs sont éteints. Joseph Donnct, directeur,
est radié et ses pouvoirs sont éteints.

Imprimerie-typographique. — 16 février. Fischer et Co,
a4 Genéve, imprimerie-typographique, société en commandite (FOSC. du
12 février 1929, page 300). La société cst dissoute depuis le 31 décembre
1941. L’actif et le passif sont repris par la maison « Mme L. Fischer-IReggianis
ci-aprés inscrite. La liquidation étant terminée, cette société est radiée.

Mme L. Fischer-Reggianl, & Genéve. Le chef de la maison est Lucie-
Jeanne Fischer, née Reggiani, de ct 4 Genéve, séparce de biens et autorisée
de Gustave-Louis Fischer. .La maison a repris I'actif et le passif de la
société en commandite «Fischer ct Cv» a Genéve, radiée. Imprimerie-
typographique. Rue du Diorama 16.

16 février. Soclété Immobillere rue Plantamour 37, 4 Genéve, soci¢té
anonyme (FOSC. du 31 juillet 1940, page 1384). Charles-Fran¢ois Roch,
de Lancy, au Grand-Lancy, commune de Lancy, a été nommé unique admi-
nistrateur, avec signature sociale, en remplacement de Lucien Thévenoz,
démissionnaire, lequel est radié et dont les pouvoirs sont éteints. Adresse:
Place Longemalle 19 (régie Roch et Burcher).

16 février. Visura Société Fiduciaire, société anonyme avec siége
principal & Zurich et succursale 4 Genéve (FOSC. du 24 avril 1939,
page 848). Procuration collcctive & deux a été conférée & Gustav Strebel,
de Lindau (Zurich), 4 Kemptthal, commune de Lindau (Zurich), et DT Simon
Jegher, d'Avers (Grisons), & Kilchberg (Zurich). La procuration conférée
4 Jakob Guggisberg est étcinte.

16 février. Lampes-Phlllps société anonyme, avec siégc principal &
Zurich et succursale & Genéve (FOSC. du 23 juillet 1940, page 1323).
Procuration collective 4 deux a été conféréc & Ernst Ammann, de l'rauen-
feld (Thurgovie), a Kiisnacht (Zurich).

16 février. Banque Fédéraie (société amonyme), avec siége principal
& Zurich et succursale & Genéve (FOSC. du 19 mars 1941, page 519).
Le DrRobert Schigpfer, administrateur décédé, est radié et ses pouvoirs sont
éteints. Max Gamper ct Charles-Robert Willemin (inscrits jusqu’ici comme
fondés de pouvoir de la succursale de Genéve) ont été nommés vice-direc-
Leurs de ladite succursale qu'ils continuent & engager en signant collective-
ment ou 'un d’cux collectivement avee une aulre personue autorisée.

16 février. Compagnie d’Importatlon de Produits Alimentaires et
Agricoles, CIPA S.A., 4 Genéve (FOSC. du 27 décembre 1940, page 2413).
Georges Capitaine, de Roches (Berne), 3 Genéve, a été nommé unique
administrateur, avec signature sociale, en remplacement de Pierre Cuendet,
démissionnaire, lequel est radié¢ ct dont les ponvoirs sont éfeints. Léon
Delorme, de nationalité frangaise, & Genéve, a été nommé directcur avee
pouvoir d’'cngager la société par sa signature individuelle. Procuration
individuelle a ¢été conférée & Ernest Leu, de Mattstetten (Berne), a Genéve.
Bureaux de la société: Rue de la Corraterie 14.

Société immobiliére. — 16 février. Société Sous Terre B,a Genéve,
société anonyme immobiliére (FOSC. du 1¢r avril 1940, page 595). Suivant
procés-verbal authentique de son assemblée générale du 26 déccmbre 1941,
la soeiété a décidé: 1) de porter son capital social de 45000 fr. a 50 000 fr.,
par 'émission de 10 aclions de 500 fr. chacune, auw portcur, enli¢rement
libérées par compensation avee partic d’unc créance sur la société; 2. d’a-
dopter de nouvcaux statuts adaptés aux nouvelles dispositions du Code
fédéral des Obligations. Les faits anlérieurcment publiés sont modifics sur
les points suivants: La société a pour objet I'achat, la vente, 'exploi-
tation de tous immeubles sis tant en Suisse qu’a I’étranger, et notamment
de cclui que la société posséde & Genéve, Rue des Plantaporéts 6. Le
capital social, cnti¢rement libéré, est de 50 000 fr., divisé en 100 aclions,
au porteur, de 500 fr. chacune. L’organe de publicité cst la Feuille officielle
suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’adminis-
tration d’'un ou plusieurs membres. Il n’est ricn changé aux pouvoirs
antérieurement conférés aux administratcurs actucllement cn fonctions.

Andere, durch Gesets oder Verordnung sur Verdffentichung im SHAB. vorge-
Schricbene Anzeigen — Autres avis, domt la publication est prescrite dans la
FOSC. par des lois ou ordonnances

Otto Gmir AG., Goldach

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an dle Gliublger
gemidss Art. 733 OR.

Zweite Verdffentlichung.

Dic ausserordentliche Geueralversammlung der Otto Gmiir AG. in
Goldaeh, vom 29.Januar 1942, hat die Herabsetzung des Aktienkapitals
von Fr. 100000 auf Fr. 60000 besehlossen. Gliubiger, welche geniiss
Art. 738 OR. fiir ihre Forderungen Befriedignng oder Sicherstellung ver-
langen, werden hiemit aunfgefordert, ihre Anspriiche binnen zwei Monaten,
von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an
gerechnet, beim Bezirksamt Rorsebach anzumelden. (AA.3432)

Goldach, den 13. Fehruar 1942, Otto Gmiir AG.

Moreva AG., Chur

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliublger
gemiss Arl. 733 OR.

Zweite Verdffentlichung,

Die MOREVA AG. mit Sitz in Chur hat die Herabsetzung des Grund-
kapitals von Fr. 200000 anf Fr. 50 000 durch Rtickkauf und Annullierung
von 150 Aktien zu je Fr. 1000 nominal beschlossen. Sie gibt hicrmit ihren
Glidubigern gemiss Art. 783 OR. bekannt, dass sie binnen zwei Monaten, von
der dritten Bekanntinachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an ge-
rechnet, unter Anmeldung ibrer Forderungen bei Herrn Dr. Walther Bohuy,
Notar, Aeschenvorstadt 53, in Basel, Befriedigung oder Sicherstellung ver-
langen kénnen. (AA.872%)

Chur, den 18.Februar 1942. Der Verwaltungsrat.
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Verfiigung Kr. 34 des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
botreifend die Sicherstollung der Versergung von Velk und Heer mit
technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten

(Landesversorgung mit festen Brennstoffen)
- (Vom 9. Februar 1942)

Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement,

gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 25. Juni 1940 dber: die
Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Roh-
stoffen, Halb- und Fertigfabrikaten,

gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 13. Oktober 1939 dber die
Sicherstellung der Landesversorgung mit festen Brennstoffen, verfigt:

Art. 1. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist ermichtigt, iiber
die Zuteilung, Lagerhaltung, Verarbeitung, Handel, Abgabe, Bezug,
Verteilung, Verwendung, Verbrauch und Ablieferungspflicht von Kohlen
aller Art (wie Steinkohle, Steinkohlenbriketts, Koks, Braun- und Schiefer-
kohle, Braunkohlenbriketts) sowie von Brennholz, Torf und festen Ersatz-
brennstoffen Vorschriften zu erlassen.

Insbesondere kann das Kriegs-1ndustrie- und -Arbeits-Amt die Pro-
duzenten und die Brennstoffhéndler aller Stufen zur Belieferung einzelner
Firmen des Handels mit festen Brennstoffen und einzelner Verbraucher
verpflichten und den belieferten Personen und Firmen Bedingungen hin-
sichtlich des Wiederverkaufs oder des Verbrauchs auferlegen; es ist ferner
ermachtigt, die Zuteilung fester Brennstoffe davon abhangig zu machen,
dass die bclieferten Personen und Firmen Gewéhr fiir die Einhaltung der
Rationierungsvorschriften bieten.

Art. 2. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist ermachtigt, die
notwendigen Vorschriften iiber die Erfillung von Liefervertragen zu erlas-
sen, die schon vor Ergreifung von Massnahmen auf Grund von Artikel 1
abgcschlossen waren.

Art. 3. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt wird erméchtigt, die
nbtigen Kontrollmassnahmen anzuordnen, Erhebungen durchzufiithren und

Produzentcn, Lagerhalter, Handler, Verarbeiter und Verbraucher zur,

Fithrung von Xontrollen und Biichern sowie zu periodischen Meldungen
zu verhalten. -

Art. 4. Jedermann ist gehalten, den mit der Kontrolle beauftragten
Stellen alle erforderlichen Auskiinfte zu erteilen und auf Verlangen zu
belegen.

Die Kontrollorgane sind befugt, Fabrikations-, Lager-, Geschafts-
raumlichkeiten und dergleichen zu betreten, Einsicht in alle vorhandenen
Unterlagen zu nehmen und sich ihrer nétigenfalls zu versichern sowie die
fir Auskiinfte in Betracht kommenden Personen einzuvernehmen.

Die Kantone sind gehalten, die notwendige polizeiliche Hilfe zu leisten.

Bei Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt darauf
erlassenen Ausfiithrungsvorschriften und Einzelweisungen sowie in Fallen,
wo die Beteiligten durch ilr Verhalten eine Kontrolle veranlasst haben,
gehen die Kosten zu Lasten der fehlbaren Personen und Unternehmen.

Art. 5. Alle Kontrollorgane sind verpflichtet, iiber die gemachten
Feststellungen und Wahrnehmungen Verschwiegenheit zu beobachten.

Vorbehalten bleibt dic Berichterstattung an die zustandige Stelle.

Art. 6. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erlassenen Ausfiihrungsvorschriften und Einzelweisungen werden
gemiiss Artikel 3, 5 und 6 des Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1940
tber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen
Robstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit festen Brenustoffen
und der Entzug alifalliger Bewilligungen gemiss Artikel 4 des vorerwahnten
Bundesratsbeschlusses sowie die vorsorgliche Schiliessung von Geschaften,
Fabrikationsunternehmen und andern Betrieben nach dem Bundesrats-
beschluss vom 12. November 1940 bleiben vorbehalten.

Der Entzug von Einfuhrbewilligungen und der zeitweilige oder dau-
ernde Ausschluss von der Erteilung neuer Einfubrbewilligungen wird von
der Handclsabteilung auf Antrag des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
verfiigt.

Art. 7. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist ermiachtigt, die
Verfiigungen des eidgendssischen Volkswirtschaftsdcpartements Nr. 1 vom
26. Oktober 1939 uwnd Nr. 2 vom 19. Marz 1940 uber die Sicherstellung
der Landesversorgung mit festen Brennstoffen (Abgabe von Kohlen an
Hausbrand und GewerbejAbgabe von Kohle an die Industrie und an den
Kohlendetailhandel) sowie die Verfigung des eidgendssischen Volkswirt-
schaftsdepartements vom 14, Oktober 1940 uber Brennholzversorgung
abzuindern oder aufzuheben.

Art. 8. Diese Verfiigung tritt am 21. Februar 1942 in Kraft.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist mit dem Erlass der Aus-
fuhrungsvorschriften und dem Vollzug beauftragt; es ist erméchtigt,
die Kantone, die kricgswirtschaftlichen Syndikate nnd die zustandigen
Organisationen der Wirtschaft zur Mitarbeit heranzuziehen.

Mit dem Inkrafttreten dieser Verfiigung wird die Verfiigung Nr. 4
des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements vom 8. August 1940
iiber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit teehnischen
Rolistoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Verteilung von Kohle im Import-,
Gross- und Detailhandel) aufgehoben. 41. 20. 2. 42.

Ordonnance n° 34 du département fédéral de 1'écensmio publique
temdant & assuver l'apprevisionmement de ia pepmlation et de I'armée
on matiéres premiéres pour Vindustric et en produits mi-fabriqués et

fabrigués
(Approvisionnement du pays en combustibles solides)
(Du 9 février 1942)

Le département fédéral de I’économie publique,
va 'arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1940 tendant & assurer I’appro-
Visic t de la population et de I'armée en matiéres premiéres pour
Pindustrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués,

vu P’arrété du Conseil fédéral du 13 octobre 1939 sur I'approvisionne-
ment du pays en combustibles solides, arréte:

Article premier. L’Office de guerre pour l'industrie et le travail
est autorisé A édicter des prescriptions sur I'attribution, I’entreposage,
la transformation, le commerce, la livraison, ’acquisition, la distribution,
I’emploi, la consommation et le régime de la livraison obligatoire des char-
bons de tout geare (tels que houille, briquettes de houille, coke, lignite,
charbon schisteux, briquettes de lignite), ainsi que du bois de feu, de la
tourbe et des combustibles de remplacement A I’état solide.

1l pourra notamment astreindre les producteurs et marchands de
combustibles, & tous les stades du commerce, & approvisionner en combus-
tibles solides certains commercants et concommateurs, et imposer aux
personnes et entreprises approvisionnées I'observation de conditions sur
la revente. Il pourra, en outre, subordonner 'attribution de combustibles
solides, 2 la condition que les personnes et entreprises approvisionnées
garantissent d’observer les prescriptions sur le rationnement.

Art. 2. L’Office de guerre pour I'industrie et le travail est autorisé
a édicter des preseriptions sur I'exécution des contrats de livraison conclus
avant que des mesures n’aient été prises en vertu de I'article premier.

Art. 3. L’Office de guerre pour I'industrie et le travail est autorisé
4 prescrire des opérations de contréle, & procéder 4 des enquétes, ainsi
qu’a astreindre producteurs, entrepositaires, commercants, entreprises de
transformation et consommateurs & exécuter des contréles, i tenir des
livres et 4 communiquer périodiquement des renseignements.

Art. 4. Chacun est tenu de fournir tous renseignements utiles aux
services chargés du contréle et, s'il en est requis, de produire les piéces
justificatives.

Les agents du contréle pourront entrer dans les ateliers, magasins
et autres locaux des entreprises, prendre connaissance de tous les documents
qui s’y réferent, et s'en assurer au besoin la disposition. Ils pourront égale-
ment interroger lcs personnes & méme de fournir des renseignements.

Les cantons sont tenus de préter, en cas de nécessité, 1'assistance de
la police.

Lorsqu'une personne ou une entreprise a contrevenu 2 la présente
ordonnance, aux prescriptions d’exécution et décisions d’espéce qui s’y
référent, ou qu'elle a, par son comportement, occasionné une opération
de contréle, les frais qui en découlent sont & sa charge.

Art. 5. Les agents du contréle sont tenus de garder le secret sur leurs
constatations et observations.

Réserve est faite pour les rapports & I'autorité compétente.

Art. 6. Celui qui contrevient 4 la présente ordonnance ou aux prescrip-
tions d’exécution et décisions d’espéce qui s’y référent, sera puni selon les
articles 3, 5 et 6 de l'arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1940 tendant
A assurer I'approvisionnement de la population et de I'armée en matiéres
premiéres pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués.

Sont réservés, selon I'article 4 dudit arrété, I’exclusion du contrevenant
de toute participation & des livraisoas ultérieures de combustibles solides
et le retrait des permis qui lui auraient été délivrés, ainsi que, selon I'ar-
rété du Conseil fédéral du 12 novembre 1940, la fermeture préventive de
ses locaux de vente, atcliers, cntreprises de fabrication et autres exploitations.

A la demande de 1'Office de guerre pour I'industrie et le travail, la
division du commerce du département fédéral de I’économie publique
pourra retirer an contrevenant les permis d'importation qui lui ont €té
délivrés, et aussi décider que, pour un temps ou définitivement, il ne lui
sera plus délivré de permis d’importation.

Art. 7. L’'Office de guerre pour I'industrie et le travail est autorisé
4 modifier ou a abroger les ordonnances du département fédéral de 1'éco-
nomie publique n° 1 du 26 octobre 1939 et n° 2 du 19 mars 1940 sur I'appro-
visionnement du pays en combustibles solides (vente de charbons aux
ménages et aux petites entreprises/ vente de charbons 2 la grande industrie
et au commerce de détail), ainsi que Yordonnance du département fédéral
de I’économie pnblique du 14 octobre 1940 snr I'approvisionnement du
pays en bois de feu. .

Art. 8. La présente ordonnance entre en vigueur le 21 février 1942.

L'Office de guerre pour I'industrie et le travail est chargé d’en assurer
Pexécution et d’édicter les prescriptions nécessaires & cet effet; il peut
s’assurer la collaboration des cantons, des svndicats de ’économie de guerre
et des groupements économiques intéressés.

Dés I'entrée en vigueur de la présente ordonnance, sera abrogée l'or-
donnance n°4 du département fédéral de I’économie publique, du 8 aout
1940, tendant & assurer 1'approvisionnement de la population et de 'armée
en matiéres premiéres ponr l'industrie et en produits mi-fabriqués et fabri-
ués (répartition des charbons entre les importateurs, les grossistes et les
détaillants). 41. 20. 2. 42.

Verliiguug Nr.1 des Uriegs-Industrie- und -Arbeiis-dmtes
doer die Lamdesversoryeng mit festen Bremnstoffen
(Abgabe von Kohlen tiir Hausbrand und Gewerbe)
(Vom 17. Februar 1942)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,

gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 34 des eidgenéssischen Volkswirtschafts-
departements vom 9. Februar 1942 betreffend die Sicherstellung der Ver-
sorgung von Volk snd Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertig-
fabrikaten (Landesversorgung mit festen Brennstoffen), verfiigt:

Art. 1. Kohlen aller Art fiir Hausbrand und Gewerbe dirfen nur
gegen Bewilligungskarten abgegeben und bezogen werden. Die Kantone
konnen mit Einwilligung der Sektion fiir Kraft und Wirme (im folgenden
¢ Sektion » genannt) andere Rationierungsausweise einfithren.

Abgabe und Bezug von Kohlen aller Art fiir den Bedarf im Truppen-
haushalt diirfen nur gegen gelbe Bestellscheine der Armee erfolgen.

Art. 2. Die Iniandkohlen sind von der Rationierung bis auf weiteres
ausgenommen. Die Sektion ist jedoch ermichtigt, sie im Einvernchmen
mit dem Bureau fiir Bergbau der Rationierung ebenfalls zu unterstellen.
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Das Bureau fiir Bergbau kann Kontrollen iiber die Qualitit der Inland-
kohlen durehfiihren.

Die Sektion ist ermichtigt, weitere Ausnahmen von der Rationierung
zu verfligen und Vorsehriften iiber den Handel mit Kohlen, die von der
Rationierung ausgenommen sind, aufzustellen.

Art. 3. Die Bewilligungskarten werden in der Regel vom zustidndigen
Brennstoffamt des KKantons oder der Gemeinde nach den Weisungen der
Sektion ausgestellt. Sie sind nicht iibertragbar und verlieren ihre Giiltig-
keit mit dem Ablauf der Heizperiode (1. Mai des laufenden bis 30. April des
folgenden Jahres), wihrend der sie ausgestellt worden sind.

Gestlitzt auf Bewilligungskarten bezogene Kohlen diirfen vom Ver-
braucher nur mit Zustimmung des zustindigen Brennstoffamtes des Kan-
tons oder der Gemeinde an andere Personen oder Firmen abgegeben werden.

Art. 4. Zuteilungsgrundlage fiir das Gewerbe sowie die Verbraucher-
gruppen I (Spitéler sowie Kranken- und Pflegeanstalten), IT (gewerbliehe
und industrielle Verbraueher), III (Verwaltungen, Sehulen, Bureaubetriebe
und Verkaufsgesehéfte) und IV (Hotels, Pensionen, Cafés, Wirtschaften)
der Kategorie Hausbrand ist in der Regel der bisherige jahrliche Friedens-
bedarf an Kohlen. Zuteilungsgrundlage fiir die Verbrauchergruppe V der
Kategorie Hausbrand (Raumheizung in Wohnungen) ist der normale
Wirmebedarf des Gebéudes oder Gebdudeteiles, die Zahl der Bewohner
und die Raumzahl der Wohnung oder der angeschlossenen Wohnungen
sowie die Hohenlage des betreffenden Ortes liber Meer.

Die Sektion kann Aenderungen in den Verhiltnissen angemessen beriick-
sichtigen. Sie erlasst Weisungen iiber die Zuteilungsgrundlage fiir Ver-
braueher, die sich iiber keinen jihrlichen Friedensbedarf ausweisen kénnen.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt setzt gestiitzt auf die Zutei-
lungsgrundlage gemiass Absatz 1 die gesamte Zuteilung fiir die einzelnen
Verbraucherkategorien und -gruppen fest.

Die Sektion verfiigt die periodische Freigabe der einzelnen Zuteilungs-
quoten.

Art. 5. Firmen, die Kohlen aller Art fiir Hausbrand und Gewerbe
abgeben, haben dem zustindigen Brennstoffamt des ISantons oder der
Gemeinde nach den Vorsehriften der Sektion Monatsrapporte zu erstatten
und diesen die eingeldsten Bewilligungskarten beizulegen. Die Formulare

fiir die Monatsrapporte sind beim zusténdigen Brennstoffamt zu beziehen.

Firmen, die Kohlen aller Art fiir Hausbrand und Gewerbe abgeben,
diirfen Kohlen nur mit Bewilligung der Sektion bei andern Personen oder
Firmen einlagern.

Art. 6. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erlassenen Ausfiihrungsvorschriften und Einzelweisungen werden
gemass Art. 3, 5 und 6 des Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1940 iiber
die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischcn Roh-
stoffen, Halb- und Fertigfabrikaten sowie gemiss dem Bundesratsbeschluss
vom 24. Dezember 1941 iiber die Verschirfung der kriegswirtschaftlichen
Strafbestimmungen und deren Anpassung an das schweizerische Straf-
gesetzbuch bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit festen Brennstoffen und
der Entzug allfalliger Bewilligungen gemass Art. 4 des vorerwihnten Bun-
desratsbeschlusses vom 25. Juni 1940 sowie die vorsorgliche Sehliessung
von Geschaften, Fabrikationsunternehmen und andern Bctrieben nach demn
Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940 bleiben vorbehalten.

Art. 7. Diese Verfiigung tritt am 1. Mai 1942 in Kraft.

Die Sektion und die Kantone sind mit dem Vollzug beauftragt.

Mit dem Inkrafttreten dieser Verfiigung wird die Verfiigung Nr. 1 des
eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements vom 26. Oktober 1939 be-
betreffend die Sieherstellung der Landesversorgung mit festen Brennstoffen

(Abgabe von Kohlen an Hausbrand und Gewerbe) aufgehoben.
: 41. 20. 2. 42.

Ordonnance n° 1 de I'0ffice de guerre pour i'industrie et le travail
sur I'approvisionnement du pays en combastibles solides
(Livraison de charbons servant aux foyers domestiques et 2 I’artisanat)
(Du 17 février 1942)

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail,
vu P'ordonnance n° 34 du département fédéral de I’économie publique
du 9 février 1942 tendant & assurer I'approvisionnement de la population
et de l'armée en matiéres premiéres pour l'industrie et en produits mi-
fabriqués et fabriqués (approvisionnement du pays en combustibles solides),

arréte:

Article premier. Les cbarbons de tout genre servant aux foyers domes-
tiques et & l'artisanat ne peuvent étre ni livrés ni acquis sans une carte de
rationnement. Les cantons pourront, avee le consentement de la seetion
de la production d’énergie et de ehaleur (appelée ci-aprés ¢ section »), intro-
duire d’autres titres de rationnement.

Les charbons de tout genre servant aux besoins ménagers des ecorps
de troupes ne peuvent étre ni livrés ni acquis sans les bulletins de eommande
(sur papier jaune) de I'armée.

Art. 2. Les charbons du pays sont jusqu'a nouvel ordre exceptés du
rationnement. D’entente avee le bureau de I'industrie miniére, la seetion
pourra toutefois les soumettre aussi au rationnement. Le bureau de I'in-
dustrie miniére pourra vérifier la qualité des eharbons du pays.

La seetion est autorisée 4 décréter d’autres exeeptions au rationnement
et a établir des prescriptions sur le commerce des charbons qui sont exceptés
du rationnement.

Art. 3. Les cartes de rationnement seront, en régle générale, délivrées
par 'office des combustibles compétent, cantonal ou communal, selon les ins-
tructions de la section. Elles sont incessibles; leur validité prendra fin a
I'expiration de la période de chauffage (du 1¢r mai de I'année eourante au
30 avril de 'année suivante), au cours de laquelle elles auront été délivrées.

Les eharbons aequis en vertu d’une earte de rationnement ne peuvent
pas étre livrés par le eonsommateur & d’autres personnes ou entreprises,
si ee n'est avee le consentement de l'office des combustibles compétent,
cantonal ou communal.

Art. 4. Les eontingents d’attribution aceordés & Iartisanat, ainsi
qu'aux groupes I (hdpitaux et autres établissements pour Pentretien des
malades), II (entreprises artisanales et industrielles), III (administrations,
écoles, bureaux et magasins) et IV (hétels, pensions, cafés et restaurants)
de la catégorie de consommateurs se rangeant sous la notion de foyers
domestiques se déterminent, en régle générale, sur la basc des quantités
de charbons consommés annuellement en temps de paix. Les contingents
accordés au groupe V (chauffage des logements) de consommateurs de
la catégorie «foyers domestiques» se déterminent sur la base du besoin
normal de ehaleur du batiment ou de la partie de batiment, du nombre de
ses_babitants ou du nombre de locaux du logement ou des logements qui
y sont aménagés, ainsi que de I'altitude de la localité.

La section peut tenir équilablement compte des changements qui se
sont produits dans les conditions & prendre en considération. Elle fixera,
par voie d’instructions, la base sur laquelle se détermineront les contingents
A aecorder aux eonsommateurs ne pouvant pas juslifier d’'une consommation
annuelle en temps de paix.

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail arrétera, sur la base
prévue au premier alinéa, le contingent global de chaque catégorie et groupes
de consommateurs.

La seetion fixera périodiquement la part dont les consommateurs auront
le droit de disposer sur leur eontingent.

Art. 5. Les entreprises qui livrent des charbons de tout genre servant
aux foyers domestiques et & I'artisanat présenteront chaque mois, selon les
prescriptions de la section, un rapport 4 I'office des combustibles compétent,
cantonal ou eommunal; elles y joindront les cartes retirées. La formule
4 remplir pour les rapports mensuels leur sera fournie, sur demande, par
I'office des eombustibles eompétent.

Les entreprises qui livrent des charbons de tout genre servant aux
foyers domestiques et A I'artisanat ne peuvent déposcr des charbons chez
d’autres personnes ou entreprises, si ce n’est avec le consentement de la
section.

Art. 6. Celui qui eontrevient & la présente ordonnance, ou aux pres-
eriptions d’exéeution et décisions d’espéee qui s’y référent, sera puni selon
les artieles 3, 5 et 6 de I’arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1940 tendant
4 assurer I'approvisionnement de la population et de I'armée en matiéres
premiéres pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués, ainsi
que selon I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les
dispositions pénales en matiére d’économie de guerre et les adaptant au
code pénal suisse.

Sont réservés, selon I'article 4 dudit arrété, I'exclusion du contrevenant
de toute participation a des livraisons ultéricures de combustibles solides
et le retrait des cartes qui lui auraient été délivrées, ainsi que, selon I'arrété
du Conseil fédéral du 12 novembre 1940, la fermeture préventive de ses
locaux de vente, ateliers, entreprises de fabrication et autres exploitations.

Art. 7. La présente ordonnanee entre en vigueur le 1€ mai 1942.

La section et les eantons en assureront I'exéeution.

Dés I'entrée en vigueur de la présente ordonnance, sera abrogée 1’or«
donnance n° 1 du département fédéral de I’économie publique du 26 octobre
1939 sur I'approvisionnement du pays en combustibles solides (vente de
eharbons aux ménages et aux petites entreprises). 41. 20. 2. 42.

Verfilgung Nr. 2 des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
fiber die Landesversorgung mit festen Brennstoffen
(Abgabe von Kohlen fiir die Industrie und an den Kohlendetailhandel)
(Vom 17. Februar 1942)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,
gestiitzt auf die Verfligung Nr. 34 des eidgendssischen Volkswirtschaftse
departements vom 9. Februar 1942 betreffend die Sicherstellung der Ver-
sorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertig-
fabrikaten (Landesversorgung mit festen Brennstoffen), verfligt:

Art. 1. Kohlen aller Art diirfen nur gegen Bezugsschein an industriella
Grossverbraucher, Kohlendetailhéindler und Wiederverkdufer abgegeben
und durch diese bezogen werden.

Gaswerke und offentlieche Transportanstalten sind inbezug auf dies
Kohlen, die sie vom schweizerischen Kohlenhandel beziehen, den industriel-
len Grossverbrauchern gleichgestellt.

Art, 2, Die Inlandkohlen sind von der Rationierung bis auf weiteres
ausgenommen. Die Sektion fiir Kraft und Warme (im folgenden ¢ Sektion »
genannt) ist jedoeh ermichtigt, sie im Einvernehmen mit dem Bureau fiir
Bergbau der Rationierung ebenfalls zu unterstellen. Das Bureau fiir Berg-
bau kann Kontrollen {iber die Qualitit der Inlandkohlen durehfiihren.

Die Sektion ist ermaehtigt, weitere Ausnabmen von der Rationierung
zu verfiigen und Vorsehriften itber den Handel mit Kohlen, die von der
Rationierung ausgenommen sind, aufzustellen.

Art. 3. Als industrielle Grossverbraucher im Sinne dieser Verfiigung
gelten Firmen, deren jahrlicher Bedarf an Industriekohle mehr als 60 Ton-
nen betrigt. B

Kohlendetailhdndler im Sinne dieser Verfiigung sind Firmen, die
als berufsmissige Vermittler von Kohlen im Handelsregister eingetragen
sind, ein stindiges Lager halten, regelmassig den Kohlendetailhandel betrei-
ben und einen jihrliehen Verkaufsumsatz von mindestens 100 Tonnen
Kohlen aller Art aufweisen.

‘Wiederverkéiufer im Sinne dieser Verfiigung sind Personen und Firmen
die nicht unter den Begriff der Kohlendetailhdndler fallen, die aber den
Kohlenverkauf als regelmissige Berufstitigkeit ausiiben.

Art. 4. Die Bezugsscheine werden durch die Sektion oder die von ihr
bezeiehneten Stellen ausgestellt; sie sind nicht iibertragbar.

Industrielle Grossverbraucher diirfen IKohlen nur mit Bewilligung der
Sektion an andere Personen und Firmen weitergeben. Kohlendetail-
héndler und Wiederverkdufer diirfen Kohlen nur gegen Bezugsschein oder
mit Bewilligung der Sektion oder der von ihr bezeiehneten Stellen an andere
Kohlendetailhéndler und Wiederverkéufer abgeben.



20. II. 1942

N° 41 — 395

"Art, 5. Zuteilungsgrundlage fiir die industriellen Grossverbraucher
ist der Verbrauch an Kohlen aller Art im Jahre 1940, fiir die Kohlendetail-
handler und die Wiederverkdufer der Verkaufsumsatz im Kohlenjahr
1938/39 (1. April 1938 bis 31. Marz 1939). Dabei sind Aenderungen im
Verbrauch angemessen zu beriicksichtigen.

Die Sektion kann fiir Personen und Firmen, die sich iiber keinen
Verbrauch oder Verkauf in der Stichzeit ausweisen kéunen, die Zuteilungs-
grundlagen von Fall zu Fall unter angemessener Beriicksichtigung der
Verhiltnisse festsetzen.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt setzt gestiitzt auf die Zu-
teilungsgrundlagen gemiss Abs.1 die Zuteilungen fiir die industriellen
Grossverbraucher fest. Die Sektion verfiigt die periodische Freigabe der
einzelnen Zuteilungsquoten.

Die Sektion setzt gestiitzt auf die Zuteilungsgrundlagen gemiss
Abs.1 die Zuteilungen fiir die Kohlendetailhdndler und die Wiederver-
kiufer fest. Sie verfiigt die periodische Freigabe der einzelnen Zuteilungs-
quoten.

Die Scktion kann die Beziiger zur Abnahme gewisser Sorten und
Provenienzen verpflichten. Sie kann die Mischung vorschreiben.

Art. 6. Firmen, die Kohlen an industrielle Grossverbraucher, Kollen-
detailhéindler und Wiederverkdufer abgeben, haben nach den Weisungen
der Sektion den in Art. 4, Abs.1, genannten Stellen Monatsrapporte zu
erstatten und diesen die' eingelésten Bezugsscheine beizulegen.

Die Kohlendetailhdndler und Wiederverkdufer haben nach den Wei-
sungen der Scktion eine Lagerbuchhaltung zu fithren, aus der der gesamte
Umsatz jederzeit ersichtlich sein muss.

Art. 7. Firmen, die Kohlen aller Art an die Industrie. an den Kohlen-
detailhandel und an die Wiederverkdufer abgeben, diirfcn Kohlen nur
mit Bewilligung der Sektion bei andern Personen oder Firmen einlagern.

Art. 8. \iderhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erlassenen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen werden
gemass Art. 3, 5 und 6 des Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1940 iiber
die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen
Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten sowie gemiss dem Bundesrats-
beschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die Verschirfung der kriegswirt-
schaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung an das schweizerische
Strafgesetzbuch bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit festen Brennstoffen
und der Entzug allfalliger Bewilligungen gemiss Art. 4 des vorerwahnten
Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1940 sowie die vorsorgliche Schlies-
sung von Geschiften, Fabrikationsunternehmen und andern Betrieben nach
dem Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940 bleiben vorbehalten.

Ferner kann die Handelsabteilung auf Antrag des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes den Entzug von Einfulrbewilligungen oder den zeit-
weiligen oder dauernden Ausschluss von der Erteilung neuer Einfuhr-
bewilligungen verfiigen.

Art. 9. Diese Verfiigung tritt am 1. April 1942 in Kraft.

Die Sektion ist mit dem Vollzug beauftragt.

Mit dem Inkrafttreten dieser Verfiigung wird die Verfiigung Nr. 2
des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements vom 19. Marz 1940
betreffend die Sicherstellung der Landesversorgung mit festcn Brenn-
stoffen (Abgabe von Kohle an die Industrie und an den Kohlendetail-
handel) aufgehoben. 41. 20. 2. 42,

Ordonnance ne 2 de I'0ffice de gumerre pour I'industrie et ie travail
sur I'approvisionnement du pays en combustibles solides

(Livraison de charbons & I'industrie et au commerce de charbons en détail)
(Du 17 février 1942)

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail,
vu I'ordonnance n°34 du département fédéral de I'économie publique
du 9 février 1942 tendant & assurer I'approvisionnement de la population
et de 'armée en matiéres premiéres pour I'industrie et en produits mi-
fabriqués et fabriqués (approvisionnement du pays en combustibles soli-
des), arréte:

Article premier. Les gros consommateurs de I'industrie, les commer-
cants de charbons en détail et les revendeurs ne peuvent acquérir des
charbons de tout genre, et il ne peut leur en &tre livré, si ce n'est contre
un permis d'achat.

Les usines & gaz et les entreprises publiques de transport sont, en
ce qui concerne les charbons qu’elles tirent du commerce indigéne, assi-
milées aux gros consommatevrs de I'industrie.

Art, 2, Les charbons du pays sont jusqu'3 nouvel ordre exceptés du
rationnement. D’entente avec le bureau de I'industrie miniére, la section
de la production d’énergie et de chaleur (appelée ci-aprés ¢ section »)
pourra toutefois les soumettre aussi au rationnement. Le bureau de I'in-
dustrie miniére pourra vérifier la qualité des charbons du pays.

La section est autorisée & décréter d’autres exceptions au rationne-
ment et & établir des prescriptions sur le commerce des charbons qui sont
exceptés du rationnement.

Art. 3. Sont réputées gros consommateurs de I'industrie au sens de
la présente ordonnance les entreprises qui consomment annuellement plus
de GO tonnes de charbon industriel.

Sont réputées commercants de charbons en détail au sens de la pré-
sente ordonnance les entreprises qui sont inscrites au registre du com-
merce comme faisant métier d’intermédiaires dans la fourniture des char-
bons, ont en permanence des charbons en stock, exercent réguliérement
le commerce de charbons et justifient d’un chiffre de vente annuel d’au
moins 100 tonncs de charbons de tout genre.

Sont réputées revendeurs au sens de la présente ordonnance les per-
sonnes et entreprises qui ne rentrent pas dans la catégorie des commercants

de charbons en détail, mais qui font régulitrement métier de vendre des
charbons.

Art. 4. Les permis d’achat seront délivrés par la section ou par les
services qu’elle aura désignés; ils sont incessibles.

Les gros consommateurs de I'industrie ne peuvent pas céder des char-
bons & d’autres personnes et entreprises sans I'autorisation de la section.
Les commercants de charbons en détail et les revendcurs ne peuvent pas
livrer des charbons & d’autres commer¢ants en détail et revendeurs, si ce
n’est contre un permis d’achat ou avec 'autorisation de la section ou des
services désignés par elle.

Art. 5. Les contingents sont attribués aux gros consommateurs de
I'industrie sur la base de leur consommation ce charbons de tout genre
pendant I'année 1940, aux commercants de charbons en détail et aux reven-
deurs sur la base de leur chiffre de vente pendant la période de chauffage
1938/39 (du 1eravril 1938 au 31 mars 1939). Les changements survenus
dans la consommation seront diment pris en considération.

La section pourra fixer dans chaque eas, en tenant équitablement
compte des circonstances, le contingent a attribuer aux personnes et entre-
prises qui ne peuvent justifier d’aucune consommation ni d’aucune vente
de charbon pendant la période de base.

L'Office de guerre pour I'industric et le travail arrétera, sur la base
prévue au leralinéa, les contingents revenant aux gros consommateurs
de I'industrie. La section fixera périodiquement la part dont ces consom-
mateurs auront le droit de disposer sur leur contingent.

La section arrétera, sur la base prévue au 1eralinéa, les contingents
revenant aux commercants de charbons en détail et aux revendeurs. Elle
fixera périodiquement la part dont ces consommateurs auront le droit
de disposer sur leur contingent.

La section pourra obliger les acquéreurs & prendre livraison de char-
bons de certaines sortes et de certaines provenances. Elle pourra, en outre,
prescrire des mélanges.

Art. 6. Les entreprises qui livrent des charbons aux gros consom-
mateurs de l'industrie, aux commcrcants de charbons cn détail et aux
revendeurs présenteront chaque mois, selon les instructions de la section,
des rapports mensuels aux services cités a larticle 4, 1¢Talinéa; elles y
joindront les permis d’achat retirés.

Les commergants de charbons en détail et les revendeurs doivent
tenir, selon les instructions de la section, une comptabilité de magasin
indiquant 4 tout moment leur mouvement d’affaircs global.

Art. 7. Les entreprises qui livrent des charbons de tout genre a Iin-
dustrie, au commerce de charbons en détail et aux revendeurs ne peuvent
déposer des charbons chez d’autres personnes ou entreprises, si ce n'est
avec le conscntement de la section.

Art. 8. Celui qui contrevient a la présente ordonnance, ou aux prescrip=
tions d’exéeution et dccisions d’espéce qui s’y référent, sera puni sclon
les articles 3, 5 et 6 de I'arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1940 tendant
a assurer l'approvisionnement de la population et de I'armée en matiéres
premiéres pour l'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués et sclon
I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions
Pénales en matiére d’économie de guerre et les acaptant au code pénal
suisse.

Sont réservés, sclon I'article 4 dudit arrélé, I'exclusion de toute
participation & des livraisons ultéricures de combustibles solides et le
retrait des permis qui lui auraient été délivrés, ainsi que, selon I'arrété
du Conseil fédéral du 12 novembre 1940, la fermeture préventive des locaux
de vente, ateliers, entreprises de fabrication et autres exploitations.

En outre, la division du commerce du départcment fédéral de I'éco-
nomie publique pourra, sur la proposition de I'Office de guerre pour
I'indnstrie et le travail, retirer au contrevenant lcs permis d'importation
qui lui ont été délivrés ou I'exclure, pour un temps ou définitivement, de
toute participation & la délivrarce de nouveaux permis d'importation.

Art. 9. La présente ordonnance entre en vigueur le 1eravril 1942,

La section en assurera I'exécution.

Dés I'entrée en vigueur de la présente ordonnance, sera abrogée I'or-
donnance n°2 du département fédéral de I'économie publique du 19 mars
1940 sur I'approvisionnement du pays en combustibles solides (vente
a la grande industrie et au commerce de détail). 41. 20. 2. 42.

Verfilgung Nr. 3 des Kriegs-Industrie- and -Arbeits-Amtes
fiber die Landesversorgung mit festen Brennstofien
(Kohlenhandelskarte)

(Vom 17. Februar 1942)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,
gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 34 des eidgendssischen Volkswirtschafts<
departements vom 9. Februar 1942 betreffend die Sicherstellung der Ver-
sorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertig-
fabrikaten (Landesversorgung mit festen Brennstoffen), verfiigt:

Art. 1. Der Handel mit Kohlen aller Art ist nur den Inhabern der
Kohlenhandelskarte gestattet.

Die Kohlenhandelskarte wird durch die Sektion fiir Kraft und Warme
(im folgenden « Sektion» genannt) an die folgenden Handelskategorien
ausgestellt:

a) Kohlenimporteure und -grosshandler,

b) Kohlendetailhindler, !

¢) Wiederverkiufer,

d) Gaswerke,

e) Produzenten und Handler von Inlandkohlen,

f) Brikettfabriken.

Die Kohlenhandclskarte fiir Produzenten und Handler von Inland-

kohlen wird im Einvernehmen mit dem Bureau firr Bergbau des Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes ausgestellt. .

Die Kohlenhandelskarte lautet auf den Namen und ist nicht iiber«
tragbar.
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Art. 2. Die Kohlenhandelskarte erhalten nur Personen und Firmen,
die Gewahr fir die Einhaltung der Rationierungsvorschriften bicten.

Die Sektion kann eine erteilte Kohlenhandclskarte voriibergehend
oder dauernd entziehen, wenn die Voraussetzung des Abs. 1 nicht mehr
erfallt ist.

Bei Neuersffnung eines Kohlenhandelsbetriebes ist die Kohlenhandels-
karte nachzusuchen, bevor irgendwelche Einrichtungen erstellt werden.

Art. 3. Die Sektion ist befugt, Personen und Firmen, die nicht im
Besitz einer Kohlenhandelskarte sind, in einzelnen Fallen den Verkauf
von Kohlen aller Art an bestimmte Personen oder Firmen zu bewilligen.

Die Sektion kann bei der Erteilung der Kohlenhandelskarte das Recht
zum Handel mit Kohlen auf bestimmte Kohlensorten beschrinken.

Art. 4. Widerhandlungen gegen dicse Verfigung und die gestiitzt
darauf erlassenen Ausfiihrungsvorschriften und Einzelweisungen werden
gemiass Art.3, 5 und 6 des Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1940
tiber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen
Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten sowie geméss dem Bundesrats-
beschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die Verschdrfung der kriegswirt-
schaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung an das schwei-
zerische Strafgesetzbuch bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit festen Brennstoffen
gemiss Art. 4 des vorerwahnten Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1940
sowie die vorsorgliche Schliessung von Geschiften, Fabrikationsunter-
nehmen und andern Betrieben nach dem Bundesratsbeschluss vom 12. No-
vember 1940 bleiben vorbehalten.

Ferner kann die Handelsabteilung auf Antrag des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes den Entzug von Einfuhrbewilligungen oder den zeit-
weiligen oder dauernden Ausschluss von der Erteilung neuer Einfuhr-
bewilligungen verfiigen.

Art. 5. Diese Verfiigung tritt am 1. April 1942 in Kraft.
Die Sektion ist mit dem Vollzug beauftragt. 41, 20. 2. 42.

Ordonnance n° 3 de 1’0ffice de guerre ponr I'industrie et le travail
sar I'approvisioncement du pays en combustibles solides
(Carte de commercant en charbons)

(Du 17 février 1942)

L’Office de guerre pour l'industrie et le travail,
vu l'ordonnance n° 34 du département fédéral de I'économie publique
du 9 février 1942 tendant & assurer 'approvisionnement de la population
ct de 'armée en matiéres premiéres pour l'industrie et en produits mi-
fabriqués et fabriqués (approvisionnement du pays en combustiblcs solides),
arréte;

Article premier. Peuvent seuls exercer le commerce des charbons de
tout genre les titulaires de la carte de commergant en charbons.

La carte de commercant en charbons sera délivrée par la section de
la production d’énergie et de chaleur (appelée ci-aprés «section») aux
catégories suivantes de commercants:

a) Importateurs de charbons et commer¢ants de charbons cn gros,
b) Commergants de charbons en détail,

¢) Revendeurs,

d) Usines a gaz,

e) Producteurs et commercants de charbons indigénes,

f) Fabricants de briquettes.

Aux producteurs et aux commercants de charbons indigeénes, la section
délivrera la carte de commer¢ant en charbons, d’entente avec le bureau
de l'industrie miniére de 1'Office de guerre pour I'industrie et le travail.

La carte de commercant en charbons est nominative et incessiblc.

Art. 2. Ne recevront la carte de commercant en charbons que les per-
sonnes et entrepriscs offrant toute garantie d’observer les prescriptions
sur le rationnement.

Si la condition énoncée & I'alinéa précédent n’est plus remplie, la
section pourra retirer, pour un temps ou définitivement, la carte délivrée.

Celui qui ouvre un commerce de charbons doit, avant de faire n'im-
porte quelle installation, demandcr la carte de commer¢ant en charbons.

Art. 3. La scction peut permettre & des personnes et entreprises qui
nc sont pas titulaires de la carte de commercant en charbons de vendre,
dans certaine cas, des charbons de tout genre & telles personnes ou entre-
priscs nommément désignées.

La section peut, en délivrant la carte de commer¢ant en charbons,
limiter & certaincs sortes dc charbons le droit de faire le commerce de ce
produit.

Art. 4. Celui qui contrcvicnt & la présente ordonnance, ou aux pres-
criptions d’exécution et décisions d’espéce qui s’y référent, sera puni
selon les articles 3, 5 et 6 dc I'arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1940
tendant & assurer l'approvisionncmcent de la population et de I'armée
cn matiéres premiéres pour I'industric et en produits mi-fabriqués et fabri-
qués et selon P'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant
les dispositions pénales en matiérc d’économie de guerre et les adaptant
au code pénal suisse.

Sont réservées, selon l'article 4 dudit arrété, ’exclusion de toute
participation A des livraisons ultérieures de combustibles solides, ainsi que,
selon I'arrété du Conseil fédéral du 12 novembre 1940, la fermeture pré.
ventive des locaux de vente, ateliers, entreprises de fabrication et autres
exploitations.

En outre, la division du commerce du département fédéral de 1'éco-
nomie publique pourra, sur la proposition de I’Office de guerre pour I'in-
dustrie et le travail, retirer au contrevenant les permis d’importation qui
lui ont été délivrée ou I’exclure, pour un temps ou définitivement, de toute
participation & la délivrance de nouveaux permis d’importation.

Art. 5. La présente ordonnance entre en vigueur le 1er avril 1942,
La section en assurera I’exécution. 41. 20. 2. 42.

Verflignng Nr. 4 des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
fiber die Sicherstellung der Landesversorgung mit Tieren, Flelsch,
Fleischprodukten und tierischen Fetten

(Einsetzung einer Kommission fiir Produkiion, Vermittlung und Verwertung
. von Schlachtvieh)

(Vom 5. ¥ebruar 1942)

Das eidgentssische Volkswirtschaftsdepartement,

. gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 9. Ma1 1941 iiber die Sicher-
stellung der Landesversorgung mit Tiercn, Fleisch, Fleischprodukten uod
tierischen Fetten, verfigt:

Art. 1. Zur Beratung und zur Mitarbeit bei der Durchfiihrung der Vor-
schriften zur Sicherstellung der Landesversorgung mit Tieren, Fleisch,
Fleischprodukten und tierischen Fetten wird unter Leitung des eidgendssischeu
Kriegs-Erniihiungsamtes einc Komoiission fiir Produktion, Vermittlung und
Verwertung von Schlachtvieh eiogesetzt.

Das eidgentssische Volkswirtschaftsdepartement ernennt auf Vorschlag
des eidgendssischen Kriegs-Ernihrungsamtes die Kommissionsmitglieder
unter Beriicksichtigung einer angcmessenen Vertretung der Produzenten-,
Handels-, Metzger- und Konsumentenorganisationen.

Die vom eidgentssischen Kriegs-Ernihrungsamt herangezogenen Wirt-
schaftsorganisationeu sind im Sinne von Art.12, Abs.2, des Bundesratsbc-
schlusses vom 9. Mai 1941 tiber die Sicherstellung der Landesversorgung mit
Tieren, Fleisch, Fleischprodnkten und tierischen Fetten zur Mitarbeit bei der
Durchfiihrung der beziiglichen Ausfithrungsvorschriften verpflichtet.

Art. 2. Die Kommission hat insbesondere bei folgenden Aufgaben be-
gutachtend mitzuwirken:

1. Regelung der Produktion;

2. Beschaffung und Verteilung von Schlachtvieh fiir die Versorgung von

Volk und Heer zu den festgesetzten Preisen unter tunlichster Schonung

der Nutzviehbestinde;

. Anpassung des Verbrauchs an den jeweiligen Stand der Versorgung;

. Aufpahme von zeitweiligen Vichiiherschiissen und Lagerung von Fleisch
nach den Weisungen des ocidgendssischen Kriegs-Erndhrungsamtes;

. Ansetzung von Hochst- und Richtpreisen und die Umschreibung der

Schlachtviehkategorien und Qualititsklassen filr Schlachtvieh aller Art;

. Auflage von Pflichtlieferungen gemiss Art. 15 der Verfiigung Nr.2 des
eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements vom 12. Juli 1941 (Handel
und Verkebr mit Tieren);

7. Anwendung der Verfiigung Nr.1 des eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements vom 9.Mai 1941 tiber die Sicherstellung der Landesver-
sorgung mit Tieren, Fleiseh, Flcischprodnkten und tierischen Fetten.
Art. 3. Die Kommission wird vom eidgendssischen Kriegs-Erndhrungsamt

einberufen; dieses leitet ihre Sitzungen und bestimmt die Geschiiftsordnung.

Als Geschiftsstelle der Kommission amtet die Ueberwachungsstelle fiir
den Viehverkehr; diese besorgt die Sekretariatsarbeiten.

Art. 4. Widerhaudlungen gegen Art.1, Abs.8, dieser Verfiigung sowie
gegen Ausfilhrungsvorschriften werden gem#ss Art. 8 bis 11 des Bundesrats-
beschlnsses vom 9 Mai 1941 iiber die Sicherstellung der Landesversorgung
mit Tiercn, Fleisch, Fleischprodukten und tierischen Fetten sowie gemiss
dem Bundesratsbeschluss vom 24. Dezeinber 1941 iiber die Verschéirfung der
kriegswirtschaftlichen Strafbestimmurgen und deren Anpassung an das
schweizerisehe Strafgesetzbuch bestraft.

Art. 5. Diese Verfiigung tritt am 20. Februar 1942 in Kraft.

Das eidgendssische Kriegs-Erniihrungsamt ist mit dem Erlass der Aus-
fithrungsvorschriften und dem Vollzug beauftragt; es kann seine Befugnisse
seiner Sektion fiir Fleischversorgung iibertragen. 41, 20. 2. 42.
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Ordonnance n° 4 dn dévartement fédéral de I’écomomie unbliqne
tendant A assurer I’approvisionnement du pays en bétail, en viande, en
produits carnés et en graisses animales

(Commission pour ia production et ie placement du bétail de boucheric)
(Du 5 février 1942)

Le département fédéral de I'économie publiquc,

vu I'arrété du Conseil fédéral du 9 mai 1941 tendant & assurer I'appro-
visionnement du pays en bétail, en viande, en produits carnés et en graisscs
animales, arréte:

Article premier. Il est créé une commission pour la production et le
placement du bétail de boucherie. Cette commission, qui dépcnd de I'Office
de guerre pour I'alimentation, est appelée & donner son avis sur les mesures
4 prendre pour assurer I'approvisionncment du pays en bétail, en viande,
en produits carnés et en graisses animales; elle doit également collaborer
A Papplication desdites mesures.

Le département de I'économie publique nomme les membres de la
commission, sur la proposition de I'Office de guerre pour I'alimentation;
les organismes dc producteurs, marchands, bouchers et consommatcurs
y seront convcnablement rcprésentés.

Conformément & I'article 12, 2¢ alinéa, de I'arrété du Conseil fédéral
du 9 mai 1941 tendant & assurer I'approvisionnemcnt du pays en bétail,
en viande, en produits carnés ct en graisses animalcs, les organismes
économiques désignés par I'Office de gucrre pour I'alimentation sont tenus
de collaborer & l'application des dispositions d’exécution.

Art. 2. La commission sera appelée & donncr son avis en particulier
dans les domaines suivants:

10 Réglecmentation de la production;

20 Mesurcs & prendre pour procurer, aux prix fixés, du bétail de bou-
cheric & la population civile et & I'armée, en ménageant le plus pos-
sible le bétail de rente;

80 Adaptation de la consommation aux possibilités d’approvisionne-
ment;

40 Placemcnt des excédents de bétail et stockage de la viande selon les
instructions de I'Office de gucrre pour I'alimentation;

50 Fixation de prix maximums et de prix de base; classement des ani-
maux de boucherie de tout genre par catégorics et qualités;

60 Livraisons obligatoires de bétail selon I'article 15 de Iordonnance
n° 2 du département fédéral de I'économie publique du 12 juillet 1941
(commcrce et trafic du bétail);

70 Application de I'ordonnance n°1 du départemcnt fédéral de I'écono-
mie publique du 9 mai 1941 tendant & assurer I'approvisionnement
du pays en bétail, en viande, en produits carnés et en graisses ani-
males.
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Art. 3. La commission est eonvoquée par I'Office de guerre pour I'ali-
mentation, qui préside les assemblées et fixe I'ordre du jour.

L’Office pour la surveillance du trafie du bétail assure le service admi-
pistratif et exécute les travaux de secrétariat.

Art. 4. Lcs eontraventions & I'article 1e7, 3¢alinéa, de la présente
ordonnance, ou 4 ses dispositions d’exécution, seront punies conformément
aux articles 8 & 11 de I'arrété du Conseil fédéral du 9 mai 1941 tendant 4
assurer I'approvisionnement du pays en bétail, en viande, en produits
earnés et en graisses animales, ainsi qu’a 'arrété du Conseil fédéral du 24 dé-

eembre 1941 aggravant les dispositions pénales ¢n matitre d’économie

de guerre et les adaptant au code pénal suisse.
Art. 5. La présente ordonnanee entre en vigueur le 20 février 1942.

L’Office de guerre pour I'alimentation est ehargé de son exécution.
11 est autorisé & déléguer ses pouvoirs & la seetion du ravitaillcment en
viande. 41. 20. 2. 42.

Ordinanza N. 4 del Dipartimento federale deil’economia pabblica
intesa ad assicurare I'approvvigionamento del paese con bestiame, carne,
prodotti della lavorazione della carne e grassi amimall

(Istituzione dl una commisslore per 12 produzione, 11 collocamento e I'utllizza-
zione del bestlame da macello)

(Del 5 febbraio 1942)

11 Diparbimento federale dell’economia pubblica,
visto il decreto del Consiglio federale del 9 maggio 1941 inteso ad assi-
eurare l'approvvigionamento del paese con bestiame, carne, prodotti della
lavorazione della carne e grassi animali, ordina:

Art, 1. E istituita una eommissione per la produzione, il collocamento
e 'utilizzazione del bestiame da macello. Questa commissione, che dipende
dall'Ufficio di guerra per i viveri, & chiamnata a dare il suo avviso sulle
misure per assicurare 'approvvigionamento dcl paese con bestiame, earne,
prodotti della lavorazione della carne e grassi animali; essa deve parimente
eollaborare all'applicazione delle suddette misure.

Il Dipartimento federale dell’economia pubbliea nomina i membri
della eommissione, su proposta dell’ Ufficio di guerra per i viveri; le organizza-
zioni dei produtteri, negozianti, maccllai e consumatori vi saranno rappre-
scntate eonvenientemente.

Conformemente all’artieolo 12, capoverso 2, del decreto del Consiglio
federale del 9 maggio 1941 inteso ad assicurare I'approvvigionamente del
paese eon bestiame, carne, prodotti della lavorazione della earne e grassi
animali, le organizzazioni economiche designate dall’Ufficio di guerra per
i viveri sono tenute a collaborare all'applieazionc delle disposizioni esecutive.

Art. 2. La commissione sara chiamata a dare il suo parere particolar-
mente nei seguenti easi:

1. Regolamento della produzione;

2. Misure da prendere per approvvigionare la popolazione civile e I'esercito
con bestiame da maeello, ai prezzi fissati, eeonomizzando pin che sia
possibile il bestiame da reddito;

. Adattamento del eonsume alle pessibilitd d’approvvigionamento;

. Colloeamento della eceedenza del bestiame e immagazzinamento della
carne secondo le istruzioni dell’Ufficio di guerra per i viveri;

. Fissazione dei prezzi massimi e dei prezzi di base; classifieazione degli

animali da macello di ogni specie pcr categorie e qualita;

Consegna obbligatoria del bestiame secondo l'articolo 15 dell’ordinanza

N. 2 del Dipartimente federale dell’economia pubblica del 12 luglio 1941

(Commereio e traffico del bestiame);

7. Applicazione dell'ordinanza N. 1 del Dipartimento federale dell'economia
pubblica del 9 maggio 1941 intesa ad assieurare I'approvvigionamento
del paese conbestiame; earne, prodotti della lavorazione della carne e
grassi ‘animali.
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Art. 3. La eommissione & eonvoeata dall’Ufficio di guerra per i viveri,
che presiede le riunioni e fissa I'ordine del giorno.

L’Uffieio per la serveglianza del traffieo del bestiame assicura il
servizio amministrativo ed eseguisce i lavori di segrcteria.

Art, 4, Le contravvenzioni all'art. 1, capoverso 3, della presente
ordinanza o alle sue disposizioni esecutive, saranno punite conformemente
agli articoli da 8 a 11 del decreto dcl Consiglio federale del 9 maggio 1941
inteso ad assieurare V'approyvigionamento del paese con bestiame, earne,
prodotti della lavorazione declla carne. e grassi animali, nonche al deereto
del Consiglio federale del 24 dicembre 1941 coneernente I'inasprimento
delle disposizioni penali in materia di economia di guerra c il loro adatta-
mento al Codice penale svizzero.

Art. 5. La presente ordinanza entra in vigore il 20 febbraio 1942.

L’Ufficio di guerra per i viveri & incaricato della sua esecuzione. Esso
¢ autorizzato a delegare le sue competenze alla Sezione dell'approvvigiona-
mento eon earne. 41. 20. 2. 42.

Ordinanza N. 6 M dell’Ufticio di guerra per industria ed il lavoro
coucernente I'approvvigionamento del paese con metalil

(Uso del piombo e delle leghe di pionbo)
(Del 14 febbraio 1942)

L’Dffieio di guerra per lindustria ed il lavoro,
vista l'ordinanza N. 22 del Dipartimento federale dell’eeonomia pubblica
del. 26 febbraio 1941 intesa ad assicurare I'approvvigionamento della popo-
lazione e dell’esereito eon materie prime per I'industria, eon prodotti semi-
fabbrieati e eon prodotti fabbricati (preserizioni eoncernenti I’orientamento
della produzione nell'industria del ferro o dei metalli),

, 8 eorleemento della sua ordinanza N.2 M del 28 luglio 1941 coneernente
Papprovvigionamento del paese con metalli, ordina:

Art. 1. Divieto d’impiego. E vietato usare piombo o leghe di piombo per
fabbricare i seguenti oggctti o eseguire i seguenti lavori di eostruzione:

a) Articoll sanitaris

Serbatoi di scarico di ogni genere e parti di essi per impianti sanitari;

Serbatol di ogni genere;

Tubi di scarico e gomiti per condutture diritte per serbatol, apparecchl e robinetti
di scarlco verticali per latrine, lavamani, orinatoi, ecc.;

Tubi per condutture intere di scarico (condutture principali), condutture acces-
sorie, condurette di ventilazione e raceordi, fino in vicinanza immediata degli
apparecchi;

Cassoni idraulici;

Sifoni, in quanto sl possa usare un altro materiale;

Giunture di piombo per condutture di scarico.

b) Altri oggelll:

Tubl e canne per organi;

Utensili e parti di utensili;

Giocattoli (soldatini di plombo, ecc.);

Articoll d’ornamento (Lametta, ecc.);

Contrappesi e zavorra;

Articoli di merceria di piombo (bottonl, cordonclnl, ecc.);

Turaccioli;

Fogli e capsule di plombo;

Tubi per imballaggi;

Giunture di piombo; .

Piombi per sigillare, piombi espresso, filo perlato. La Sezione del meml!; potra,
su domanda, autorizzare eccezionalmente 1’uso di piombi per sigillare, di plombl
espresso e di filo perlato per Pamministrazione federale o per le amministrazioni
cantonall o comunali.
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Lavorl di costrnzione:

Lavori di copertura di ogni genere;

Calatafazioni di ogni genere;

Applicazione di vetrl (vetrl, lucernarl, finestre, ecc.).

L'uso del piombo e delle leghe di piombo per usi diversi da quelli men-
zionati qui sopra & sottoposto all'autorizzaziene prevista all'art. 3, lettcra a,
e all'art. 4 dell’ordinanza N.2M del 23 luglio 1941 concernente I'approvvi-
gionamento del paese eon metalli.

Art, 2. Autorizzazione obbligatoria per Puso o la trasformazione di scorte.
Gli articoli sanitari nominati all’art. 1, lettera 2, detennti dai loro possessori
allo stato lavorato o semilavorato, non possono essere né usati, né forniti,
né aequistati senza V'autorizzazione della Sezione dei metalli. ]

1l materiale in corso di fabbricazione per la produzione di articoli nomi-
nati all'art. 1, lettera b, eome pure i materiali in lavorazione per I'eseeuzione
di lavori di costruzione nominati all’art. 1, lettera c, non possono essera
usati fine all’accompimento dell'opera senza l'autorizzazione della Sezione
dei metalli.

Art. 3. Sanzioni. Cbi contravviene alla presente ordinanza, alle
prescrizioni eseeutive ed alle singole decisioni emanate in virtd di essa, sard
punito eonformemente agli artieoli 8, 5 e 6 del deereto del Consiglio federale
del 25 giugno 1940 inteso ad assicurare l'approvvigionamente della popola-
zione e dell’esercito con materie prime per l'industria, con prodotti semi-
fabbricati o eon prodotti fabbrieati, eome pure al decreto del Consiglio
federale del 24 dieembre 1941 eoncernente linasprimento delle disposizioni
penali in materia di economia di guerra e il loro adattamento al Codiee
penale svizzero. -

Restano riservati I'eselusione da qualsiasi fornitura ulteriore di piombo
red il ritiro di eventuali permessi, come pure la chinsura, a titolo preeau-

* zZionale, di loeali di vendita, di fabbricazione e di altre aziende, secondo il
deereto del Consiglio federale del 12 novembre 1940.

Art. 4. Entrata in vigore ed esecuzione. La presente ordinanza entra in
vigore il 19 febbraio 1942.

La Sezione dei metalli & incaricata di assicnrarne I'eseenzione e di ema-
nare le prescrizioni necessarie a tal uopoe: essa & autorizzata a far capo alla
collaborazione dei eantoni, dei sindacati dell’eeonomia di guerra e delle orga-
nizzazioni economiche interessate. 41, 20.2. 42.

Uebersee-Transporte
(Zirkular Nr. S. 0324 des eidgendssischen Kriegs-Transportamtes vom 19. Februar 1942)
Unsere Lissaboner Agenten melden uns folgende Weiterverschiffungen:
Export 23, s/s «Castillo Tordesillas» I, ab Genua 18.12.41, in Lissabon
27.12.41:
Beira
Lourengo Marques } per s/s «Colonial », ab Lissabon 14. 2. 42.
unchal
Export 25, s/s «Maloja» VI, ab Genua 18.1.42, in Lissabon 25.1.42:
Funchal
Lourengo Marques
Angoche
Loanda
Beira

Export 28, s/s «Padua» 1V, Ladebeginn 25.2.42: Laut den uns zurzeit vor-

liegenden Meldungen wird das Schiff, wie vorgesehen, voraussiclitlich am
25. Februar 1942 mit der Uebernahme der Exportgiiter beginnen kdnnen.

Verschiffungen ab Lissabon nach Matadi und Pointe Noire: Gegen Ende Mirz
ist eine weitere Abfahrt ab Lissabon naeh diesen Bestimmungen vorgesehen,
41, 20.2.42.

per s/s «Colonial », ab Lissabon 14, 2. 42.

Postcheckverkehr — Chéques postaux

Beltritte — Adhésions

Aarau: Stadtische Wirtesektion, VI 6085. Ailgle: Cornet, Roger, commercant et
agent d’assurances, IIb 1781. Alpnach-Dorf: Forstverwaltung Alpnach, VII 9283,
Amrlswll: Frey, Alb., VIIIc 2710. — Tschannen, Fritz, Ravida-Vertretung, VIIIc 2711,
Arosa: Caprez, Joh., B: haft, X 4519, A Baehler, Fritz, arch. dipl., XI 3096.
Baden: Matthaci, René, diplomierter Ingenieur, VIII 30352. Basel: Birgin-Burkhardt,
Adolf, Blumenkiosk Hirzbrunnen, V 9772. — Corporation de Polonais en Suisse, section
de Bale, V 9721, — Hermle-Heimgartner, Peter, Commis, V 12133. — Mazza-Viviani,
Virg., Sackhandlung, Flickerei, V 10490. — Mahlberg-Ammann, Max, V 12182, — Niet-
hammer, Adolf, Lehrer, V 9878. — Schweizerischer Kautschukhandelsverband, V 9984.
— Schwelzerischer Verein der Gewerbe- und Hauswirtschaftslehrerinnen, Sektion Basel,
V 10321, — Skiclub « Standard », V 10825. — Springgarten Augut, V 9906, — Stehlin
& Co., Handelsgeschifte aller Art, V 10095. — Tisch-Tennis-Club Bascl, V 10069.
Begglng: Meliorationsg haft, VIIla 2439. Deltinzona: Associazione Tennls
da Tavola, XI3099. Berlkon: Meier, Gottlicb, Mechanische Werkstitte, VI 4415.
Bern: Akert, Ernst, gewesener Abteilungschef, 111 6718. — Bernischer Kioskinhaber-
verband, III 14440, — Carbonex GmbH., Brennmaterial-Sparaniagen, III14444. —
Frilzzl, Nlccola, III 7675. — Gotthelf-Schule Bern, Dr. O. Eggmann und Dr. H. Baitens-
berger, III14435. — Iaberll, Gottfricd, Schreinerei, III 9244. — Katholischer Frauen-




398 — Ne 4l

20. Il. 1942

bund der Stadt Bern, I11 8420, — Ieller, Clara, Fraulein, II1 8451, — Kiwzli, Franz,
Biicherei, 1Konditorei, 111 7517. — Schir, Walter, Dr., Oberarzt der chirurgisechen Klinik,
II1 1411, — Schweizerischer Lehrerinnenvercin, Scktion Bern, 11114425, — Springer,
Albrecht, Dr., Rechtsanwalt, 11T 4855, — Verband der Beamten cidgendssischer Zentral-
verwaltungen, Scktion eidgenodssisches Militirdepartcment, 11111426, Biel: Caisse
de compensation pour allocations familiales de I'industrie horlogére, agence 7, Asuag,
IVa 4141, — Carbonnex, S. a r. 1., IVa 41.16. obs & Walter, fabrique de hoites,
1Va 4148. — Schelling, Jean, fonctionnaire CFF., 1Va 4144, Bluningen: Lugesser-
Piaz, August, V 12008, Bischofszell: Gutsbetrich Schloss Blidegg, VIIlc 27035, Boécourt:
Recette bourgeoise, 1'Va 4110, Bottmingen: Dolder, W., Dr., VV 11827, Bré sopra Lugano:
Opere parrocchiali di Bré-Aldesago, Xla 3339, HNreltenhach: Sauglingslirsorge- und
Mitterberatungsstelle der Amtei Dorneck-Thierstein, V 11336.. Les Bremets: Comité
neuchitelois d'aide aux rcfngiés protestants, 1'Vb 2172, Brlssajo: P’ozzorini, Antonio,
pittore, verniciatore, X1I3095. Brugg: Trachsel, G., Ilauptmann, Instruktionsoffizicr,
VI 4261. Buechthulen: -Busch, I'rau, beim Gemcindchaus, VIIla 2444, — Snter,
Jean, Kantonsrat, VIII A1, Caslano: IRighetti, Giovanmi, eclettricista, Xla 3332.
Certara: Patriziato, XIa 3332, Chapelle (Vaud): Diserens & fils, Eug., entreprise de
charpente, II2823. La Chaux-de-lFonds: DBangerter, Williamn, courtier en matiéres
premiéres, IVb 2175. — Maison M. Bandclier, nickelages, IVb 2174, — Zibach, Charles,
fabricant d'horlogerie, IVb 2173. Chernex: Socié¢té fédérale de gymnastique, section
de Chernex, 11b 1613. Chiasso: Bernaseoni, Achille, X1a 3327, — IFederazlone svizzera
degli impiegati di dogana, comitato centrale, Xla 3341, Chur: Kantonalverband christ-
lichsozialer Organisationen von Graubiinden, X 4522. Sammlung Nationalspende
Graubiinden, X 4506. — Zanolari, Pietro, Privatkonto, X 4520. Clare: Zanetti, Silvio,
agricoltore, X1 3094. Coreclles (Neuchitel): Soguel, Henri, fondé de pouvoir, 1V 2562.
Courtételle: Chappuis fréres, menuiserie wnécanique, I'Va 4136, Davos-Plntz: Wagner, F.,
Hcrren- und Damenschneiderei, X 4518. Deiémount: Bianchi, Robert, eaux gazeuses,
sirops, liqueurs, I'Va 4143. — Maison Goffinet, Bellay et Verniot, imnprimerie, 1Va 4145.
Dieisdorf: Brutschin, Ernst, Dr. jur., Rechtsanwalt, VI1I 11696. Dietikon: Egg, Alfred
Vertretungen, Sprachschule « PROGRESSO s, VIII10572. Deornach: Emmenegger,
Anton, Autotransporte, Sand- und Kieslieferant, V 11188. Efiretikou: Ilurni, A., sen.,
VIIIb 3221. Mutterberatungsstelle Elfretikon, VIIIb 3223. Fraucnleld: Freyen-
muth, Hans, VIllc 2707. Furna: Stcucrkonto der Gemeinde Furna, X 4512. Gehenstorl:
Christlichsoziale Kranken- und Unfallkasse der Schweiz, Sektion Gebenstorl-Turgi,
VI.5283. Gelllngen: Ineichen-Businger, Franz, VII9272. Gelterkinden: Erny-Moos-
mann, Jean, V 11667. Genéve: Amicale Cp, mot. mlitr, 1, 1 8048. — Association gréco-
suisse Genéve, I 8216. — Bertola, Marcel, architecte, 1 2021, — Département du com-
merce ct de Iindustrie, 1287. — Durand, André, dessinateur publicitaire, I 8239, —
Maridor, L., M=e¢, alimentation, I8181. Gerlallngen: Solothurner Kantonalturnlest
1942, Va 2249. Glion: Clinique Val-Mont, fondation Dr Aug.Widmer, IIb 2047. Goldau:
Simon, Edwin, Dr. jur., Recbtsanwalt, V1I 9277. Gollion: 116hn, A., II 9554. Gordola:
Sczione samaritane Tencro-Gordola, XI3193. Grandvaux: Helfer, Edouard, II 9547.
Herlsau: Suhner & Co., Stiftung Wohlfahrtsfonds, 1X 6539. Merrliherg: Lichti, Emst,
Landwirt, VII1 30369. Hirschthai: Veloklub Hirscbthal, Aargauischcs Querfcldein 1942,
VI1528. Interlaken: Frauengewerbeverband Sektion Interlaken und Umgehung,
111 14406. Kradoll: Motorfahrerklub Schénenberg-Kradolf und Umgehung, VIIlc 2712,
Kreuzlingen: Haag, Emil, Sagerei und Holzhandlung, VI1llc 2702. Kisnaeht (Ziirich):
Thiir, Edgar, Konditorei, VIII 30335. Langnnu (Emmental): Eminentalische Kranken-
kasse, II12703. — Fankhauser, Walter, Eisen- und Kohlenhandlung, I114022. —
Girtler-Buchschacher, Marg., Frau, 111 5477, — Jérin, E., vorm. Gebr. Gerber, Maschi-
nenhandlung, 1112882, Lnnerz: Annen, Walter, Bickcrei, Konditorei, VII 9273.
Lausanue: Association patronale des industriels et marchands forains de la Suisse romande,
11 9525, — Eclaireurs suisses, groupe St-Laurent, 11 9544, — Egger, IHéleéne, Mme, 11 9553,
— Eperon, Sam., 11 6988. — Fehr, Mauriee, 11 1627, — Ferrari, Marie, et A. Dubois,
Mes, 11 9549, — Hiui, Jean-Jacques, représentant, 11 1310. — « Interlac » Rencontre
des étudiants suisses en théologie, 11 4466, — Jo rnal « L'ouvrier sur bois et batiment »
C. Pignat, 11 9560. — Marguerat, Michel, professeur, Il 9561. — Perret, Roger, charcu-
tier, 119558. — Reichle, Erie, représentant, 119552, — Treuthardt, Georges, photo-
graphe, 119545, — Viglino-Saugy, Umbkerto, 11 9548. — Wuhrmanu, Oscar, représen-
tant, I19555. Lenzburg: Stntz, Emil, jun., K ufmann, VI 1907. Leontica: Cassa
comunale di compensazione, XI3199. Lohn (Schaffhausen): Ehrat-Helmlicher, Her-
mann, Fabrik2nt, VIIIa 2440. — Katasterfuhrer, VIiIla 2447. Lugano: Arigoni, Dante,
sartoria, Paradiso, X Ia 3328. Azione giovanlle liberale-radicale tlcincse o Ditfct-

torio :, XIa 3342. — Bernardoni, Fernando, Dr., avvocato-notaio, Xla 3335. — Cattan®é, °

Franco, avvoeato, «amministrazioni », Xla 3340. — Club ciclistico fcmminile «Rosa
alpina », XIa 3330. — Lena e figli, Giacomo, imprcsa costruzioni, XIa 3331. — Roda,
fratelli, manilattura cartonaggi, Xla. 3329, — Rossi, Giulio, avvocato, Xla 3338.

Luzeru: Eichenberger, Ernst, VII 9282, —  aeslin, Leo, Postbeamter, VII 581. —Mible-
mann, J., Postgehilfc, VII 9275. — Ortsflab-Gr, 128, Stab, VII 9058. — Quarticrverein
Mithlegass-St. KKarli, VII 9279. — Schtrmann, Armin, Bickerel IKonditorei, VII 9286.
— Schweizerische Nationalspende 1942 Luzern-Stadt, VII 9276. — Verwaltungspersonal
SBB., Zentralkasse, VII 9271. Maglinso: Laghi, Arnoldo, lattonlere idraulico, Xla 3334.
Mannenhaeh: Spettel, M., Inkassobureau, Salenstein, VIIIc 2709. Melringen: Lenen-
berger, Friedrich, Pfarrer, 111 3481. — Scbweizerische Krankenkasse Helvetia, Sektion
Mciringen, 111 8873. Mellingen: Frey, Jean, Architekt, VI 837. M@hlin: Stockcr, Gebr.,
Velos, Reparaturcn, VI 2134, Montagnola: Walz, Oskar, XIa 3336. Murl (Aargan):
Reckhaus, F.Ch., Handelsgirtnerei, Samenhandlung, VI 4041,
IKaulhaus, VII 9284. Nenehitel: Gabus, Raoul, architecte, IV 2694. — Nlcolet, Charles,
Faubourg de la Gare 13, I'V 3171. — Teuscher, Armand, employer de bureau, IV 3177.
— Wydler, Fritz, commis d’assurances, . IV 3173. Neubausen am Rhelnfall: Beyeler,
Willi, Kaminfegermeister, V1IIa 2443. — Katholische Kleinkinderschule «Rhelnfall-
blick », V1lla 1208. Nicderhallwll: Gebhard, Fritz, Spiclchef der aargauisch-kantonalen
‘Turnvereine, VI 598. Nunningen: Einwohnergemelndekasse, V 12°84. Nyon: Monnin,G.,
Mue, a«La Ménagéres, I8240. Oherwll (Basel-Land): Hoegger, Werner, Imgenieur,
'V 11438. Olten: Betimag AG., Vb 1969. — von Diéniken-Schlumpf, Emil, Vb 1975.
— Schweizerische Nationalspende, Bezirkskasse Olten, Vb 1720. Ostermnndigen:

Schwelzer, Gesehwister, 111 14446. Payerne: Boucherle chevaline W. Schweizer, 11 8518.
Pliflikon (Zirich): Schellenherg, E., Bodenacker, VIIIb 3219, Reltnnn: Haifliger,
Marie, Eier: Istelle, V15531, R ‘Weher, Sylvain, menulserie, II9520.
Rheineek: Unterrheintalische Gesellschaft for Musik und Literatur, IX 1934, Rleken-
haeh bei Winterthnr: Miller & Koblet, Baugesehaft, VI1Ib 3225. Rledhoiz: Walker, M.,
Mechanische Werkstatte, Va 2245. Rlvn-San Vitale: Patrizlato, Xla 3337. Rougeniont:
Remy, Auguste, installations sanitaires, 11.397. Réfennch (Aargau): Hirt, Jak., Tech-
nische Mdbel- und Bauschreinerei, Vorder-Reln, VI 1309, Rutsehwil-Diigerlen: Waser, A.,
Berg-Digerlen, VIIIb 3222, St.Gallen: Circulo espanol de S.Gall, 1X 8691, — TFraefel,

Paul, Innenarchitekt, 1X 1837. — Kantonales Bodenamt, IX 8690. — Keller, Arthur,
Atelier fir psychologische Studlen, IX 5760. — Kaufmann, Werner, I1X 7018. — Schel-
willer, Ad., Holz und Kohlen, 1X 1126. St. Margrethen: Schwegler, Gottfr., Bedachungs-
geschift, 1X 8107, Schaf Ess, Oskar, Kaufmann, VI1IIa 2446, —- Gabatbuler, A.,
Vertretungen, VllIa 2412, — Hauselmann-Werner, A., VIIIa 2438. — Schweizerische
Nationalspende, Kantonales Kriegsfiirsorgeamt, Vllla 2450. — Tanner-Himmel, A.,
Fran, Birgerheim Emmersberg, VI1Ia 2448, Sehlatt bel Diessenholen: Birgergemeinde
Unterschlatt, V111a 2445, Sehwyz: Gemeindckassieramt, VII 9274. — Miller, Albert,
Metzgerei, VII 9285. Slssacb: Riinzi-Gunzenhauser, W., V 9893. Solothurn: Famlllen-
zulagen-Ausgleichskasse der Uhrenindustrle, Va 2244, — Grogg, A., Kontrolltierarzt,
Va 2247. — Schweizeriscbe Natlonalspende 1942, Kantonalkasse Solothurn, Va 2243.
Sursee: Flury, Franz, Gartenbau, VII 9281. Thondorf: Sehulpflege Thundorf, VIlIe 2706.
Unterengstringen: Holzkorporation Unterengstringen, VIII 30362. Uster: Arter, Hein-
rich, Arehitekt, VIII30368. Walkringen: Wehrmannsausgleichskasse des Kantons
Bern, Zweigstelle Walkringen, 1115169, Wallenstadt: Bfrer, Josef, Reehtsagent, zum
Schweizerbund, X 4509. Wangen nn der Aare: Schmitz, Adol, Amtsschrelber, Va 2246.
Welnfelden: Ilg, Edwin, Kaulmann « Sonneek s, VIlle 2708. Werthensteln: Hediger,
Hans, Bau- und Mabelschrelnerel, VI19278. Wii (St.Gallen): Hllber, A., Schwelne-
handler, IX 6335. Winterthur: Isliker, Wilhelm, Mechanlscbe Wagnerel, VIIIb 8224.
— Junge Kirche Winterthur-Velthelm, VI111b 3227. — Laufergruppe Hegi, VIIIb 8217,
— Sami, Jos., Blohum-Vertrleh, VIIIh 3228, Wolhnsen: Wltschl,

e

Neblkon: Schuler, Jos., "

H., Metzgerel,-
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VII9280. Ziiriech: Beltextil AG., VIII 13753, — Bicnz-Bithler, Fugen, Biirsten und
Scilerwaren en gros, VIII 30257, — Bitterlin, Ierhert, Maschinenexport, VIII 30373,
— Chambre XXIV des Minnerehors Zirich, VIII 30365. — Dorigo, R., und W. Hirsch,
Mobel, VIII 23591, — Frci, Jakob, Maurerineister, VIII 13581. — Gruba AG. (KKonto
B 85), V111 17052, — IMarnisch-Erni, Karl, Konstrukteur, VIII1 11137, — I1efti, Walter,
Malergeschilt, VIII 30371, — IIdhner & Weinberger, Vertretungen und Grosshandel,
VIII 30367. — Hug, Joscf, Reklame- und Burcauartikel, VIII 10362, — Interesscn-
gemeinsehaft fir pharmazeutische und kosmetische Produkte (IPK.), VIII 16901, —
Leuen-Verlag Ch. Leucnberger, VIII 10768. — Liischer, Otto, Velos, VIII 30372, —
Miller, Hugo, Clétro Schliissellinderdicnst, VIII 11393. — Nedkoff, Georg, Dr. jur.,
Llegenschaftenkonto, VIII 8619. — Odermatt, Joseph, Industrie- und Verkehrswerbung,
VIII 30376. — Oppenheim-Stammer, Theo, VIII 11979, — Post-Leseverein Zfrieh,
VIII3666. — Roth, Edwin, Journalist, VII110857. — Schnetzer, Oskar, Ieinrleh,
« Schnetz-O-H s-Produkte, V111 30374. — Schweizerische Natlonalspende 1942, Zentral-
stelle der Stadt Zurich, VIII'9913. — Schweizerischer Verband der Portefeulller und
Reiseartikelsntiler, VIII 30339. — Waeckerlin, Lily, Friuleln, cand. jur., V11130375,
‘— Wetzel, Hermann, AG., Bawmnternchmung, VIII 30212. — Zlporkin, M., Verwal-
tungen, VIII 8598, — «Zirich s Allgemeine Unlall- und Haftpfllcht-Verslcherungs-
Aktiengesellschaft, Spezialagentur IHuber, VIII 5037,

Verzeichuis der Sonderhefte zur ,Volkswirtschaft*

Alle nachstehend aufgefiihrien Sonderhefte kbnnen, solange der Vor-
rat reicht, von der Administration des Schweijzerisehen Handels-
amtsblattes. Effingerstrasse Nr.3, in Bern, zn den angegebenen
Preisen bezogen werden. Der Versand erfolgt naech Einzahlung des Heft-
preises aul unsere Fostcheckrecknung 111/5600 oder gegen Naehnahme.

Verbifentlichungen der eidg. Preisbildangskommission Eiehesgopreis:

Nr. P
1a* Dle Versehleisspanne im Milehhandel der Schweiz (1927). « & ¢ o o o o« 1.23
1* Die Brotpreisverhiitnisse In der Schweiz (1928) ., . . e oo 175
3* Die Verarbeitungs- und Verschlelsspanne im Fleiseh- und I'Ielschwarcnver-

kehr der Sehweiz (1928). S 6 OO G
4 Zementerzeugung und Zementhandel in dcr Seh\w_lz (1‘)29) 0 oG Ng D O
7 Dle Kleinhandelsspanne im schweizerischen Kohlenhandel (1930) . . .

10  Ueber die Preisbildung des IKalfees In der Schweiz (1931) . . . . . .
11  Produktionskosten und Preisbildung des Weines in der Schwelz (1931) .
13  Die schweizerische Zuckerwirtschaft (1932) + & ¢ ¢ v ¢« ¢« 4 o o ¢ « o
15 Der sehwelzerische Tapetenhandel (1933) . . . . . .
17* Zur Warenhauslrage (1933) (ist nur noch in f{ranz. Spraehe erhaltllch) .
20—22 u. 28 Die Verhilltnisse im sch Isechen Leb telkieinhnndel
20* Heft I: Ueberblick Ober Entwicklung und Stand des Lebensmittel-
kleinhandels in der Schweiz; die Ein hifte Im Leb ittelklein-
handei; die Migros AG., 127 S. (1934) . . . . . .« « . v o o . .. 325
21 Hett 1I: Dle landw. Komu'nqenussenschahen und der Verband ost-
schweizerischer landwirtschaftlicher Genossenschalten VOLG., 48 S. (1935) 175
22 Het 11I: l\onsumgenossenschamieher Lebensmitte]kleinbandel. 120 S.
(1935). . . . . . 00 C00000C000006G00 000 G
28  Heft 1V: Verband sehwclz Konsumvereine Als Schluss: Riekbllek,
Vergleiche und allgemeine Betrachtungen (1937) . . . . . . « . « o« 3.25
.24 Beitrag zur Inseratentarilfrage (1936) . . . . . 1.75
25 Ueber die Verhiltnisse in der schweizeriseben Telgwarenlndusue (1937) . 225
27, 31, 35 und 36 Karteile und kartelinrtige Abmachungen In der sehwel-
zerisehen Wirtsehalts
27* Heft I: Steine, Erden, Holz, Glas, Papicr. Pappe, 55 S. (1937) . ... 275
‘31 Heft 1I: Herstellung von Lebens- und Genussmittein, ohne Urproduktlon;
Bekleidungsgewerbe und Konfektion (einschliesslieb Handel); Leder,
Kautschuk, Bodenbeldge, 72 S (1938) . . ... . . . el e 2 75
35 Het' 111: Elsen- und @brige Nichtedelmetallbranehen, 50 S (1939) e oo 27
36  Heft 1V: Die Organisationen der schwelz. Milchwirtschalt, 53 S. 1939) 2.75
30 Materlaliensammlung zur Bau- und Wohnungskostenfrage i.d. Sehwelz (1938) 3.75
32  Ueber die Lage des schweizerischen Coiffeurgewerbes 84 S. (1938) . . . 4.25
38  Ueher dle Lage in der schweizerischen Herrensehnelderel (Massebne]derel
und Konlektlon), 97 S. (1940) . . . . . e 20
41  Die schweizerische Nahrungsfettwirtschaft, 185 S (1941) e e e s e ees 635

Verdifentlichungen des eidg. Volkswirtschaftsdepartements

5 Dle Grundlagen der periodischen statlstischen Erhebungen des eldgends-

sischen Arbeltsamtes (1929) . o o o o o o o o o o 2 o s o o s o » o 125

9 Das Wirtschaftsjahr 1929 (1930) = « « o o o « o o o o o o o o ¢ o o o 225

Handbuch der Sozlaistatlstik, 2I5 S.v o ¢« o o ¢ o o o ¢« o o o o o o o 325

Verzeichnls schweizerlscher Berulsverbinde, Ill. Ansgabe (1940). . . . . 2.25
liher die Auswir der EPA Eln AG In Vevey nnf

den {ibrigen Detailhandel (1938) vo o o o o o « o o o o o o o o o o o 225

2 Die schwelzerische Gesetzgebung auf dem Geblete des Arbeltsrechts und

der Sozlalversicherung vom 1. Oktober 1924 bis 31. Dezewnber 1927, 188 S.  3.35
68 Die schwelzerische Gesetzgebung aul dem Gebiete des Arbeitsrechts und

der Sozialversicherung Im Jahre 1928, 112 S. . ¢ ¢ ¢ o o ¢« o o o « « 335
8 ldem Im Jahre 1929, 61 S. 4 o o o o o o o o o s o o s s o 0o 235
12 Idem Im Jahre 1930, 132 S. & 4 o o o o o ¢ o o s o o o ¢ o o s 335
14 idem im Jahre 193], 84 S. « ¢ o ¢ o o o ¢ o o o o o s o o o o 335
16 Jem Im Jahre 1932, 112 S. 4 4 s o o o o o o o o o o o o o o s 335
19 Jdem im Jahre 1933, 154 S. 4 o o o o o s o o o o o o s o s oo 3.35
23 idem Im Jahre 1934, 236 S. . 4 4 o o o s s s s 0 0 o s s s s 535
26 Idem Im Jahre 1935, 207 S. . o o ¢ o o o o ¢ s o s 0 s s 0 s« 585
29 ldem im Jahre 1936, 282 S. . 0a 00000000000 s
33  Die schweizerische Sozlalgesetzgebung 1937 189 S. bG0o6o00000 0 (b
37 Idem Im Jahre 1938, 184 S. ¢ o o o 0o o 0 0 o o 835
39 ldem im Jahre 1939, 224 S. ¢ o o 0 0 0 00 o 135
40 ldem Im Jahre 1940, 225 S. o s 00000980 135

*) Dle Verdflentlichungen Nin. 1a, 1, 3, 17, 20,27 sind In deutseher Ausgabe vergrlilen und
kbnnen nur noch in der Fassung ben werden.

Redaktion:
Handelsabteilung des eidgentssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Rédaction:
Divislon du commerce du Département fédéral de 'économie puhlique 4 Berne,

Veekehee nack und vou Habics

Danzas & Go. AG. Internationale Transporte GhiaSSO

Lager- und Kellerzdume mit
Geleiseanschiuss

Telephon Nummer 42421
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ALPINA

VERSICHERUNGS-AG,
ZURICH

Direktion . L&wenstrasse 2 (Schmidhof)

Transport-, Valoren-,
| Unfall-, Haftpflicht-, Glas-,
r Einbruch -Diebstahi- und
Wasserleitungsschaden-
VERSICHERUNGEN

! TRANSPORT-
| VERSICHERUNGEN

far Gater aller Art
see-, fluss- und landwarts

P 75-2

4 )
Anleihens-Kiindigung

£°)o-Anleitie des Kantons Nidwalden zngmnsten des kant Elekfrizifatewerkes

(Bannalpwerk)

Hiermit werden alle Schnldverschreibnngen des Kantons Unterwalden
nid dem Wald zuguosten des kautonalen Elektrizititswerkes Nidwalden wie tolgt
zur Rockzabinng gekandigt:

a) auf den 31. Dezember 1942 alle Schuldverschreibuogen mit Aunsgabe-

Datum 1935 und 1936; . . y
b) anf den 381. Dezember 1943 alle Schuildverschreibungen mit Ausgabe-
Datum 1937. ) ¢

Von diesem Zeitpuokt an hdrt die Verzinsung dieser Schuldverschreibungen
auf. Die zar Raockzahlong gektndigten Scbuidverscbreibuogen sind vom 1. bls
81. Dezember 1942 buw. 1. bis 31. ezember 1943 mit dem letaten Zinscoupon
bei Hertn Laudschreiber (. R. Lussy, Standeskauzlei II Nidwalden, Rath
Stans, einzureichen, wo der beztigliche Betrag nebst Zins ausbezahlt wird.

Unter Hiuweis auf vorstehende Kondigung geben wir bekannt, dass eine
beschrinkte Kouversionsmdglichkeit besteht. Konversionsprospekt und Aomelde-
formulare sind bei Herrn Landschreiber C. R. Lussy, Standeskanzlei LI Nidwalden,
Stans, zu verlaogen. Iz 14

Stans, den 16. Febroar 1942.
Fiar den Regicrungerat des Kantons

Fur den Verwallunasrﬁt des kanto-
Unterwalden nid dem Wald: nalen Elektrizitatswerkes Nidwalden:

Der Landammann: Werner Christen, Der Prasident i. V: Remigl Jeller.
Der Landsickelmeister: Carl Odermntt.

L J
Ersparnisanstalt Biitschwil

Die Herren Aktionfire werden hiermit hoflich zu der am Dienstag, den
3. Midrz 1942, nachmittags 4} Ubr, in der «Brauerei» Biitschwil stattfindenden

ordentlichen Generalversammliung

eingeladen.

TRAKTANDEN:
1. Verlesen des Protokolls der letzten ordentlichen Generalversammlung.
2. Abnahme des Ueschiftsberichtes und der Jahresrechnung pro 1941.
3. Bericht und Antrige der Revisionskomunission.
4. Gntachten der Verwaltung betreffend Errichtung einer Personal-
frsorgestittnng.
6. Beschlnssfassung fiber die Verteilung des Reingewinnes.
6. Allgemeine Umfrage.
Die Stimmrechtsausweise konnen bis am 8. Mirz 1942, mittags 12 Uhr,
auf unserm Bureau gegen Vorweisnng der Akticn bezngen werden.
. Bei Vertretung von Aktioniren ist eine schriftliche Vollmacht beizu-
bringen. Q19
Die Verwaltung.

Scweieroe Bagel-Vescerungs-Goselcalt

Die diesjihrige
Hauptversammlung der Abgeordneten
findet Samstag, den 7. Mirz 1942, im Konzertsaal zur Kaufleuten, Pelikan-
platz in Zirich, statt. Die Verbandlungen beginnen punkt 10 Ubr 45 vor-

mittags. Die gur Teilnahme Berechtigten erhalten die vorschriftsmissige Ein-
ladung. Z 63

Ziirich, den 20. Februar 1942.
Sehmolzggscn Hagel-Versicherungs-Gesellschaft

Prasident des Verpaitungsraless
E. Kelle, Regierungsrat

Lagereinrichtungen aus Stahl

fiir Biiro und Werkstait. Gestelle beliebig
verstellbar.

{om

Ernst Scheer AG

Tel 51992 Herisau Gegr. 185
Verl Ste dlichen Ve tbesuch |

cker
Werkzeugschrémke
Zeichnungsschrénke

Sthweizerische Bankpeselisciali

Einlaz:iung
Ordentlichen Generalversammiung der ARfionare

aul Freitag, den 6. Mirz 1942, 15% Uhr, im Gebiude der Schweizerischen
Bankgesellschaft in St. Gallen.

. Verhandlungsgegenstinde:
1. Abnahme des Geschiftsberichtes nnd der Rechnung fiir das Jahr 1941
und Vorlage des Berichtes der Kontrolistelle,
2. Decharge-Erteilung an die Verwaltung.
3. Beschlussfassung fiber die Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahlen.

Die zur Teilnahme berechtigenden Karten sind gegen Ausweis iiber den
Aktienbesitz vom 23. Februar bis 6. Marz 1942 abends an den Wertschriften-
schaltern unserer Sitze, Niederlassungen und Depositenkassen zu beziehen,
wo auch die Geschifisberichte in Empfang genommen werden kdnnen.

Die Bilanz und die Rechrung iiber Gewinn und Verlust mit dem Bericht
der Kontrollstelle sind vom 28. Februar 1942 bis zum Tage der General-
Yersammlung in den Bureaux unserer simtlichen Geschiftsstellen zur E%n%i:ht

)| der Aktionire aufgelegt. ; :

‘Winterthur und St. Gallen, den 13. Februar 1942.
Schweizerische Bankgesellsehaft

Namens des Verwaliungsrates,
der Prisident: Dr. P. Jaberg.

'-_Erlenbach_-zggigilnmen-ﬂahn

Anielen i, Bypoine vom 20. Februar 1962 von Rom. Fr. 1300000
Anieiken 11 Aypathek vom 19. Juni 1822 von nom. Fr. 130060

Der freihindige Riickkauf der Titel obiger Anleihen wird zu den nach«
siehenden Bedingungen bis zum 31.Mirz 1942 befristet:

a) Anleihen IL Hypothek zu 50% des Nominalwertes, oder Fr. 500 pro Titel;
dazu: 4% Akontozahlung auf dem zurzeit noch nicht feststellharen
variablen Zins pro 1941, abztiglich die gesetzlichen Steuern. Fiir die Ein-
1dsung eines allfilligen restanzlichen Zinses fiir das Jahr 1941 hitten die
Titelinhaber den Coupon Nr. 11 abzutrennen und zurfickzubehalten.

b) Anleihen I Hypothek zu 25% des Nominalwertes, oder Fr. 25 pro Titel

Gegen Finscndung der Titel samt dazugehdrigen Couponsbogen (bei den
Obligationen IT. Ranges mit Ausnahme des Coupons Nr. 11), knnen die Rilok-
kaufsbetreffnisse bei der Kantonalbank von Bern in Bern oder bei der Haupt-
kasse der Lotschbergbahn, Genfergasse 11, in Bern, spesenfrei eingeldst
werden. P 141

Bern, den 19. Februar 1942,

Erlenbach-Zweisimmen-Bahmn,
Fir die Direktion: Volmar.

SL. Imprese Elettriche dell Amarica Latioa , Lafinaiax, Mesocce

Gli azionisti della SA. Imprese Elettriche del’America Latina <Latinaluxs,
Mesocco, sono convocati in assembiea generale ordinaria
per il giomo 13 marzo 1942, in prima convocazione, eventualmente per il
giorno 24 marzo 1942, in seconda convocazione, alle ore 11 ant., presso la
Banca Unione di Credito, Lugano, per discutere e dcliberare sul seguente

Ordine del giorno:

1. Presentazione del bilancio, del conto profitt e perdite, della rela-
zione del Consiglio d’amministrazione e del rapporto del revisore;
deliberazioni relative e scarico al Comsiglio d’amministrazione.

2. Nomine statutarie.

8. Eventuali

Per partecipare all’assemblea occorre che le azioni siano depositate entro
il 7 marzo 1942 presso:
Ia sede della Societd in Mesocco,
o la Banca Unioue di Credito, in Lugano.
Mesocco, 13 febbraio 1942.

03
T Consigio d®amministrazione.
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Maschinenfabrik und Giessereien. Tel. 4212

REETIE
SCHWAMME
jeder Art liefert «ESTE» Ed. A. Sterchi,
Liebefeld-Bern - Telephon (031) 45823

Graubiinden bietet dem Sportler und dem sonnenhungrigen Spaziergénger uner-

1 schopflichen FeriengenuB. Seine Bergbahnen, seine Skilifte fiihnren uns zum Start

klassischer Abfahrten. UnermeBliche Tourengebiete erschlieBen sich unserer Ski-

Wanderlust. Wiinschen wir uns nicht seit langem, wilnschen wir nicht immer wieder

Winterferien im Biindnerland? Lassen wir den schénen Wunsch diesen Winter in Erfiil-

tung gehens Ins Biindnerland mit dem Ferienabonnement und mit dem Sonntagsbillett!
Besuchen Sie die Schweizer Skischule!

dle lelstungsfihige

Addier- und
Saldiermaschine

Vot | Eabrikliegenschaft | Meureut 55

Bchweizerischen  Handels-

amtsblatt erschicnencn dies- Zu Uel']faufen

bezaglichen Texte sind zum

/ 1
nofstr./ Siblstr:
Bahn ZUR!

Prels von [r. 1.25 (Porto in- Schine, kleincre Fabrikliegenschaft ist goustlg zu
begriffen) bei Vorcinzahlung verkaufen. 2 Minuten Bahnhofnihe. Arbeitsriume
auf unscre Postcheckrech- ca. 1000 m?, Grosserer Lagersct Alla e ahand
nung 1 5600 erhil%lich. Zwecifamilien-Wohnhaus. Autogarage mit Benzi V!
Um Irrtimer zu vermeiden, und Werkstatt. Wasserkraft ca. 40 PS. Elck-
#ind separate schriftliche Be- trizitits- Anschl Gansti Arbeitsverhaltnisse. - |-
CElEmnE aie it Ca. 1 Juchart Wies- und Panzland.

langen nleht erwiinscht.

Adminlistention des Sehwelz.
Handelsaomishlaties. Bern

Anfragen erbeten unter Chifire P 1091 an Publi- |-
citas Dern, W5

Zu kaufen gesudht

- ;
olzkohlengrie G i
und mehrtarbiger Ausfih-

rung. Druck naoch neuem 7%
Verfahren, auf Papler, VERWERTUNG VON AB}iﬁI{.EEi?:]J

sauber und trodken Karton, Holz, Blech, Glas. EASELUSRREL RS
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